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SAMSUNG N

KIEDY MYSLE JAK WYDOBYC EMOCJE
| PRAWDE SCENY, MYSLE O SWIETLE,
O DETALACH, GtEBI OBRAZU | BARWACH

Powei Edplmon

Nominowany do Oscara autor zdje¢ do ,,Pianisty”

WYMAGA]
DOSKONALOSCI

W petni przezywaj obrazy tworzone przez najwybitniejszych tworcow filmowych.
Wybierz Samsung SUHD TV. Wymagaj doskonatosci.

www.suhd.samsung.pl ‘ www.facebook.com/SamsungPolska
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SZTUKA ZYCIA
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IAMIESZKA) TAM, |
GDZIE ARCHITEKTURA
STAJE SIE SZTUKA,

A CODZIENNOSC
EKSCYTUJACYM
PRZEZYCIEM.

Apartamentowiec Cosmopolitan ma wielkomiejskg dusze, dlatego tak idealnie dopetnia sie z Warszawg i je] kosmopolityczng natura.

Powstat w sgsiedztwie Parku Saskiego - jednego z najpiekniejszych parkéw stolicy i przesyconego historig Placu Grzybowskiego.
Jego usytuowanie stanowi najlepsze potgczenie - enklawy spokoju i rytmu serca metropolii, oferujac z jednej strony ogromny
wachlarz atrakdji zycia kulturalnego, a z drugiej zaciszne i zielone miejsce do zamieszkania.

Taka lokalizacja to ukton w strone tych, ktérzy cenig swoj czas.

Lunch z przyjaciétmi w Swietnej restauracji za rogiem, ksigzka w klimatycznej kawiarni z jej autorem przy stoliku obok, nowa opera,
wieczorny koncert i oklaskiwany spektakl dwa kroki od domu. Na dotarcie do tych miejsc wystarczy zaledwie chwila, odmierzana
przez widoczny z okien apartamentéw zegar na PKiN.



NA NAJWYZSZYM POZIOMIE

Elegancki, minimalistyczny, 44-pietrowy apartamentowiec z niezwyktym widokiem na panorame
Warszawy to projekt $wiatowej stawy architekta - Helmuta Jahna. To miejsce dla ludzi z pasja,
dynamicznych, aktywnych, poszukujacych intensywnych doznar, jakie oferuje miasto.

W nim serce bije mocniej nie tylko dlatego, ze obok wciaz dzieje sie cos intrygujacego,
ale réwniez dzieki temu, Ze stajac w Swietle okien ukazujgcych rozposcierajacg sie panorame
miasta czujesz, ze to Twoje miejsce i Twoja przestrzen nad dachami Warszawy.

Pozwdl sie przekona¢, ze Cosmopolitan jest stworzony dla Ciebie.
+48 535101010 m www.cosmopolitan.waw.pl
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apraszam do Tokio —kolejnego opisywanego

przez nas megalopolis, gdzie na obszarze

2 tys km kw. mieszka ponad 38 mln ludzi.

Dlaczego trzeba zobaczy¢ stolice Japonii?

na wysokim czwartym miejscu — za Nowym Jorkiem,
Londynem i Paryzem — w rankinkgu AT Kearney’s
Global Cities Index 2014, kt6ry ocenia m.in.
dziatalno$¢ miast w dziedzinie gospodarki

i kultury, ich zaangazowanie polityczne oraz
wymiane informacji. Na Tokijskiej Gieldzie

Papieréw Wartosciowych notowanych jest 2300

spélek o tacznej wartosci rynkowej ponad

5 bln dol. Wyprzedzaja ja jedynie gieldy w USA

i Chinach. W ostatnim roku bezrobocie spadto tu

do 3,4 procent.

Tokio to réwniez niezwykla mieszanka starych
japonskich tradycji i zdobyczy cywilizacji ostatnich
lat. W pogodny dzieri mozna tu zobaczy¢ gére 'g_
Fuji, ale tak naprawde metropolia prezentuje sie
najlepiej po zmroku, gdy ulice o§wietlone sa

kolorowymi neonami, a na szczytach wiezowcéw

Powod6w jest co najmniej kilka. W rankingu miast Cities in
Motion 2014, opracowanym przez Uniwersytet w Nawarze,
Tokio zajelo pierwsze miejsce, bazujac na tzw. inteligentnych
wskaznikach, do ktérych zaliczane sa: kapitat ludzki,
urbanistyka, administracja publiczna, dostep do Internetu,

transport i gospodarka. Stolica Japonii uplasowala sie takze

pulsuja czerwone $wiatla ostrzegajace samoloty. Zapraszam

do lektury i podrézy!

Hornasca

Marzena Mré6z
redaktor naczelna




Private
Banking
mBanku

Zaufaj ponad 20-letniemu doswiadczeniu lidera*
bankowosci prywatnej w Polsce. Niegdys jako

BRE Bank, dzis jako mBank — od 20 lat Swiadczymy
ustugi Private Banking na najwyzszym poziomie.

% % % % % w ratingu

mBank.pl Sl = Zois Fores

*W 2015 roku brytyjski magazyn Euromoney juz po raz siodmy nagrodzit Private Banking mBanku tytutem ,Najlepszy Private Banking w Polsce”
oraz po raz czwarty otrzymaliSmy najwyzsza note w ratingu ustug Private Banking magazynu Forbes.
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Linie lotnicze

Lufthansa

DESTYNACJE NA WAKACJE
Z LUFTHANSA GROUP

Z nieustannie wzrastajacymi udziatami w rynku Lufthansa Group (Lu-
fthansa, SWISS, Austrian Airlines, Germanwings, Brussels Airlines) jest
najsilniejsza miedzynarodowa linig wsrdd tradycyjnych przewoznikéw
w Polsce. Lufthansa jest obecna w naszym kraju od 44 lat, natomiast
w regionach od 22 lat (pierwszym portem regionalnym byty Katowice
w1993 r).

Tygodniowo linia oferuje 243 potaczenia do Frankfurtu i Monachium
z dziewieciu lotnisk: Warszawy, Krakowa, Gdariska, Wroctawia, Pozna-
nia, Lublina, Katowic, Rzeszowa i Bydgoszczy. Rejsy pomiedzy Polska
a Niemcami obstugiwane sa przez airbusy 321, 320, 319, boeingi 733, 735,
embraery 95, 90 oraz bombardiery cr7, cro.

W letnim rozktadzie Lufthansa Group zaoferuje 321 destynacji w 103
krajach na czterech kontynentach poprzez porty przesiadkowe we Frank-
furcie, w Monachium, Zurychu, Wiedniu i Brukseli oraz wiele potaczen
bezposrednich.

Lufthansa Group w letnim rozktadzie potaczen 2015 proponuje pol-
skim pasazerom 349 rejséw tygodniowo. W 2014 Lufthansa odnotowata
rekordowa liczbe przewiezionych pasazeréw z i do Polski: 1752 658.
Najpopularniejszymi regionami, ktére wybieraja polscy pasazerowie, sa:
Europa, Ameryka Pétnocna oraz Azja-Pacyfik.

Najpopularniejszymi kierunkami wsréd polskich klientéw sa: Frankfurt,
Monachium, Nowy Jork, Szanghaj, Barcelona. Lufthansa koncentruje sie
szczegdlnie na segmentach premium oraz biznes. Na lotnisku we Frank-
furcie pasazerowie Lufthansy mogg skorzystac z ekskluzywnego, jednego
z dwdch na swiecie Terminala Klasy Pierwszej, czterech salonikéw Sena-
tor, siedmiu salonikéw Biznes oraz saloniku powitalnego.
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Ksigzka

Lektura na lato

PIERWSZE DAMY
FRANC]I

Towarzyszki zycia prezydentéw
Francji bywaty niezwykle rézne,
wspieraty glowy paristwa, ale i wy-
wotywaty skandale. Miaty wptyw
na polityke, obyczaje i mode. Ich
historie zawarte w ksiazce ,,Pierw-
sze damy Frangji”, kt6ra polecamy
na wakacje — przedstawia Robert
Schneider.

Autor opisuije historie o§miu
Pierwszych Dam Francji V Re-
publiki Francuskiej. Przywiazana
do katolickiej tradycji, skromna
i drobnomieszczariska Yvonne
de Gaulle, nowoczesng Claude
Pompidou, arystokratyczng Anne-
-Aymone Giscard d’Estaing, dla
ktérej obowiazek to rzecz $wieta,
rewolucjonistke Danielle Mitter-
rand, wywodzacg sie z wielce
szanownego francuskiego rodu,

ROBERT SCHNEILBER

Bernadette Chirac, przy ktdrej jej
nastepczyni Cécilia Sarkozy to
zwykta emigrantka, zepsuta i prze-
bogata Carle Bruni i chorobliwie
zazdrosna Valérie Trierweiler.
Ksiazka opisuje barwne, moc-
no zréznicowane osobowosci
kobiet, ktérych wptyw na zycie
milionéw Francuzéw byt czesto
niezauwazalny, ale bardzo istotny.
Na przyktadzie przedstawionych
Pierwszych Dam Francji doskona-
le widad, jak wiele we francuskiej
i europejskiej obyczajowosci zmie-
nito sie przez ostatnie p6t wieku.

Turystyka

Grecja

WIELKIE
WAKACJE

Biuro podrézy Grecos zaprasza

na wielkie greckie wakacje. Storice,
morze i charakterystyczne dla re-
gionu przysmaki — nie maja sobie
réwnych. Crecy praktycznie nie
jadaja $niadan, obiad to tez nie jest
temat, bo w potudnie sie $pi. Co in-
nego kolacja: skwierczaca na rusz-
cie jagniecina (podobno wtasnie

w Gregji najlepsza, bo greckie kozy
catymi dniami jedza aromatyczne
ziota), baranina lub ryba (na Kefa-
lonii warto sprébowac tzw. cipury,
miecznika i grillowanych sardynek),
pasticcio (zapiekanka makaronowa
z miesem), skordalia (geste puree
ze zmiazdzonego czosnku serwo-
wane z ryba z rusztu) czy domowa
moussake. Do tego koniecznie sa-
fatka grecka. W Gredji réwnie waz-
ne jak to, co sie je, jest to, jak sie je.
W rodzinnych tawernach, gdzie ja-
daja miejscowi i ktdre zapetniaja sie
dopiero wieczorem, na stotach lezg
kraciaste obrusy, a kelner nierzadko
zaprosi was do kuchni, byscie sami
wybrali sobie danie. Jesli kilka oséb
zamowi to samo, mozliwe, ze na
stétwjedzie jeden wspdlny, czubaty
pétmisek. A porcje sg duze, bo
Grecy kochaja jesc.

FOT.: MATERIALY PRASOWE



Mata, prywatna wyspa i nowe przestronne eco chic
Kazda z wtasnym basenem, obstugg butlera i wsz
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“Przedstawicielstwo CIL_J'B'*Med w Polsce
ul. Swietokrzyska 36, Warszawa

- www.clubmed.pl
Private concierge:
p.maciejko@clubmed.pl
+48 664212513
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Koleje

Linie lotnicze

Turkish Airlines

NOWE POLACZENIA

Turecki przewoznik chce otworzy¢ nowe
potaczenia z kilku polskich miast. Dzi§
regularne rejsy z Polski do Stambutu na
poktadzie Turkish Airlines odbywaja sie
piec razy w tygodniu. Tylko w 2014 r. z po-
taczenia Warszawa — Stambut skorzystato
blisko 60 tys. pasazeréw, a prognoza na
rok 2015 zaktada kolejny wzrost 0 9 min.
— Chcemy odbywac trzy rejsy dziennie
z Warszawy i lata¢ co najmniej z czterech,
amoze nawet z pieciu portéw w Polsce
— powiedziat nam Fatih Cigal, wiceprezes
Turkish Airlines do spraw sprzedazy i mar-
ketingu. — Myslimy o Gdarisku, Poznaniu,
Wroctawiu, Katowicach i todzi — dodat.
Stambut jest waznym hubem i jedng
z ulubionych stolic europejskich, chetnie
odwiedzang zaréwno przez pasazeréw
biznesowych, jak i turystéw. TA oferuja
potaczenia do 109 krajéw i w sumie 271
destynacji na catym $wiecie, co pozycjo-
nuje linig na czwartej pozycji w $wiato-
wym rankingu.

ad@asdamaan

b

Dobre miejsce

Deutsche Bahn

& al

PARTNER W PODROZY BIZNESOWE]

DB to rzetelny partner podczas podrézy biznesowych. Planujacy
konferencje za granica lub spotkanie biznesowe w Niemczech moga
w prosty i szybki sposéb skorzystac z ofert DB Bahn i zarezerwowac
bilet online lub w jednej z agencji DB na terenie Polski. DB oferuje
bilety do kazdego zakatka Niemiec oraz do 80 miast Europy.

Pociagi ICE odbiorj cie z lotniska, np. z Frankfurtu nad Menem,
i zawioza do samego centrum lub do 150 innych miast na terenie Nie-
miec. Oczekujac na pociag na dworcach DB, warto skorzysta¢ z DB
Lounge, gdzie oferowane s3 napoje oraz przekaski dla klienta Klasy
Pierwszej. Oferta specjalna jest ICE Sprinter, kursujacy z Berlina do
Frankfurtu w zaledwie 3,5 godziny oraz na trasie Frankfurt - Ham-
burg lub Kolonia — Hamburg. Wiecej na www.bahn.com/pl
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Lawendowy Winiec

WAKACJE NA MAZURACH

Lawendowy Winiec jest pofozony w sercu Mazur Zachodnich. Pensjonat
oferuje 15 miejsc noclegowych w pieciu komfortowych pokojach
ztazienkami. W otoczeniu nieskazonej przyrody, piekna krajobrazéw,
ciszy, wsréd unikatowych smakéw i zapachéw Mazur kazdy znajdzie spo-
kéj i ukojenie. Obiekt potozony jest nad brzegiem jeziora Bartezek, ma
dostep do wtasnego pomostu oraz prywatnej plazy. Pensjonat, utrzyma-
ny w mazurskim stylu, taczy prostote z nowoczesnymi standardami.

Na parterze znajduje sie przestronny salon z kominkiem i sprzetem
audiowizualnym. Mozna tu przeprowadza¢ kameralne firmowe szkolenia,
organizowac okazjonalne spotkania. Specjalnoscia jest domowa kuchnia.
lawendowywiniec.pl

FOT.: MATERIALY PRASOWE, K. SZWEDZIK (1)
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Monako

Luksusowe ksiestwo

FESTIWALE, ZAWODY | GWIAZDKI

Bedac na potudniu Frangji, warto, a nawet trzeba odwiedzi¢ Monako. Ko-
rzystajac z wyjatkowego klimatu z ponad 300 dniami stonecznymi w roku,
to malenkie ksiestwo jest odwiedzane przez 7 min turystéw rocznie. | nic
dziwnego, bo Monako to niekoficzaca sie scena licznych wydarzen kultural-
nych Swiatowej stawy, doskonate hotele, restauracje szczycace sie gwiazd-
kami Michelina, luksusowe sklepy i srédziemnomorski charm. Instytucje
kulturalne, takie jak Orkiestra Filharmonii, Balet, Opera, Nowe Muzeum
Narodowe czy Festiwal Muzyki Klasycznej — rozstawiaja ksiestwo na
wszystkich kontynentach. W zyciu kulturalnym Monako uczestniczy takze
Carimaldi Forum, szczegdlnie dzieki wystawom tematycznym organizo-
wanym kazdego lata. Réwniez grupa Monte-Carlo SBM wptywa na ksztatt
kultury, proponujac w ciggu roku liczne wydarzenia artystyczne w wyjatko-
wych miejscach, takie jak Festiwal Jazzowy Monte-Carlo w Operze Garnier
czy Sporting Summer Festival w Salle des Etoiles. Sport w Monako jest

na piedestale przez caty rok. Od 1992 r. Grand Prix Formuty 1 jest jednym
z najbardziej prestizowych wyscigéw samochodowych na Swiecie. Jeszcze
starszy Rajd Monte Carlo od 1911 r. skupia w styczniu 60 ekip. Ptywacy z ca-
tego Swiata spotykajg sie tu w czerwcu przy okazji Meeting International de
Natation — jednego z etapéw Mare Nostrum. Wyjatkowe emocje pitkarskie
przez caty rok podczas meczéw na miedzynarodowym poziomie mozliwe
sa na Stadionie Ludwika Il dzieki klubowi AS Monaco. Jego druzyna prezen-
tuje wysoki poziom od 1924 . visitmonaco.com
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Linie lotnicze
Finnair

NAGRODA
ZA NASTRO)

Finnair zdobyt nagrode Interna-
tional Yacht & Aviation za wy-
stréj i wyposazenie wnetrza no-
wego airbusa 350 xwb w Klasie
Ekonomicznej i Biznes. Projekt
kabiny stworzyta firma projekto-
wa dSign Vertti Kivi & Co z Hel-
sinek na podstawie autorskiej
koncepciji Space Alive, w ktérej
dynamiczne zmiany kolorystyki
i nastroju utatwiaja podréznym
relaks i zmniejszaja dyskomfort
zwigzany ze zmianami stref cza-
sowych i p6r roku.

Nowosc¢
Wedel

O SMAKU FRAPPE

Na letnie miesiace Wedel przy-
gotowat nowa stodka propozy-
cje. Jest nig Ptasie Mleczko®

w biatej czekoladzie o smaku
frappe w konsystencji wyjatkowo
lekkiej pianki. Pono¢ najlepiej
smakuje po zamrozeniu i ide-
alnie nadaje sig jako przekaska
w upalne dni. Wystarcza dwie
godziny w zamrazarce, zeby
pyszny $mietankowo-kawowy
smak nabrat wyrazistego cha-
rakteru. Polecamy na wakacje!
Produkt dostepny w ofercie
limitowane;j.

Restauracja

Baltazar

NOWE MENU

W restauracji Baltazar by Mon-
dovino jest juz nowe letnie
menu. Szefowie kuchni — bracia
blizniacy Michat i Kuba Bud-
nikowie — stworzyli wtasng
wariacje na temat najlepszych
smakéw kuchni francuskiej

i srédziemnomorskiej. W menu
lunchowym, szybszym i prost-
szym, na uwage zastuguja:
crostini z borowikami i sza-
lotka, risotto ze szparagami,
poledwiczki wieprzowe z so-
czewicg, szpinakiem i mar-
chewks, swieze owoce zabajo-
ne. W menu serwowanym po
potudniu i wieczorem, bardziej
wyrafinowanym, na przystaw-
ke proponowane sg slimaki,
langustynki, oSmiornica, ma-
rynowany toso$ z musztarda
francuska i koprem wtoskim,

a takze koronne francuskie
danie — foie gras, podawane tu
z konfiturg z czerwonej cebuli.
Dania gtéwne to m.in. satata

z pieczonym tososiem, oliw-
kami, podawana z ogérkiem

w sosie balsamicznym, kotleciki
jagniece na szpinaku z puree

z wedzonego czosnku, a takze
filet z kaczki z leniwymi kluska-
mi. Sa tez ryby, niemal kazdego
dnia — inne. Deser to czas na
crummble z rabarbarem, nale-
$niki suzette lub creme brilée
espresso. Do tak szeroko
otwartej kuchni braci Budnik
dochodzi jeszcze znakomity
wybdr win w rozsadnych ce-
nach, serwowanych przez som-
meliera. baltazar.warszawa.pl

FOT.: MATERIALY PRASOWE
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LOT

TOKIO, SEUL
1 BANGKOK

LOT chce by¢ za piec lat dwa
razy wiekszg linig lotnicza.
Przewozi¢ 10 min pasazeréw
rocznie, czyli ponad dwa razy
wiecej niz obecnie. Miec pra-
wie dwa razy wiekszg flote

i wykonywac 60 proc. wiece;j
rejséw. Spétka przedstawita
zatozenia strategiczne i plany
rozwoju 2016-2020. Na przyszty
rok zapowiedziata otwarcie
pieciu nowych potaczen dtu-
godystansowych. Trzy nowe do
Azji: Tokio, Seulu i Bangkoku,
oraz kilkanascie europejskich.
Kolejne nowosci beda znane
jesienia. To pierwszy tak dyna-
miczny rozwdj w historii firmy.
LOT zamierza walczy¢ o pozy-
cje lidera w regionie, stajac sie
najwiekszym przewoznikiem
sieciowym w nowej Europie.

Lotnisko Chopina
Preludium i Fantazja

NOWE EXECUTIVE
LOUNGE

Na Lotnisku Chopina sa dwa nowe
ekskluzywne salony Executive
Lounge: Preludium i Fantazja.
Pierwszy ma powierzchnie ponad
500 mkw. Znajduje sie na poziomie
0, blisko gate’éw 33-35 i jest
dostepny w godz. 6:00-22:00.
Korzystajg z niego pasazerowie
Klasy Biznes oraz posiadacze
srebrnych, ztotych kart i wyzszych
programéw lojalnosciowych linii
zrzeszonych w sojuszach One
World, Sky Team i niezrzeszonych.
Salon Fantazja jest nieco mniejszy.
Dostepny w godz. 5:00-23:00 na
poziomie +1, w okolicy gate'éw
36-37. Odpoczywajg w nim pasaze-
rowie Klasy Biznes lub posiadacze
ztotych i wyzszych kart programéw
typu frequent flyer linii zrzeszonych
w sojuszach One World, Sky Team
i niezrzeszonych.

Carpe Diem pozwol sobie na piekno!

Pacjenci zgtaszajacy sie do naszej kliniki coraz czgsciej
przychodza z problemami ztozonymi dotyczacymi zardwno
twarzy jak i ciata. Oczekujg od lekarza kompleksowej opieki,
indywidualnego podejscia oraz pielggnacii skory cafego
ciafa. W zwigzku z oczekiwaniami naszych pacjentow
staramy sie dziata¢c kompleksowo, wykorzystujac terapie
faczone, ktdre przynosza lepsze i trwalsze efekty. Czesto
proponujemy taczenie zabiegu Maximus z kwasem
hialuronowym.

Skora napieta i jedrna, redukcja zmarszczek

Zastosowana w urzadzeniu Technologia TriLipo™ RF emituje
falg radiowa, ktdra podnosi temperaturg skory wtasciwej,
doprowadzajac do skurczu wiokien kolagenowych

i natychmiastowej poprawy napiecia skory. Motywuje tez
skorg do produkcji nowych widkien. Efekt zaggszczenia

i liftingu nasila sig i utrwala w czasie. W tym samym
momencie uruchamiana jest dynamiczna aktywacja

migsni (TriLipo™ DMA), ktora wyrysowuje wyrazniej kosci
policzkowe oraz poprawia owal twarzy.

Mniej centymetrow w obwodzie, gtadka skdra bez cellulitu
TriLipo™ RF dziata rowniez na komarki tuszczowe.
Rozgrzewajac je, topi ich zawarto$c, ktra nastepnie
wydostaje sig na zewnatrz. W tej samej glowicy
uruchamiana jest jednocze$nie opatentowana technologia
dynamicznej aktywaciji miesni (TriLipo™ DMA). Funkcja

ta powoduje drenaz limfatyczny, pomagajacy oprdznic

uptynniong zawarto$¢ komarek ttuszczowych. Efektem
wspotpracy tych dwdch technologii jest utrata centymetrow
w obwodzie, redukcja cellulitu oraz wymodelowanie
sylwetki.

Kwas hialuronowy

Tak przygotowang skore mozemy wspomdc zabiegami

z uzyciem kwasu hialuronowego. W zaleznosci od
problemu i wskazan dobieramy preparat o odpowiedniej
gestosci i stopniu usieciowienia. Naszym nadrzednym
celem jest bezpieczenstwo, pacjentow dlatego stosujemy
tylko sprawdzone produkty, do ktorych nalezg preparaty
Neauvia ORGANIC. To pierwsza na rynku linia organicznych
wypetniaczy tkankowych, charakteryzujaca sie zawarto$cig
najczystszej formy kwasu hialuronowego. Dodatkowa
zawarto$¢ Hydroksyapatytu wapnia pozytywnie wptywa

na elastycznosc i grubosé skory i zwigksza spectrum
zastosowan. Uzywamy ich do modelowania objetosciowego,
jak i poprawy nawilzenia oraz napigcia skory. Z uwagi na
nadzwyczajng lepko$¢ uzytego hydrozelu produkty dfuzej
zachowujg trwafo$¢. Mozemy podawac za pomoca kaniuli
w postaci nici hialuronowych tworzacych stelaz napinajacy
skore lub miejscowo w celu wymodelowania policzkow

i owalu twarzy. Wystarczy jeden zabieg, aby przywracic
Twojej twarzy miodziericzy kontur i nadac jej atrakcyjny
wyglad. Marzenia wielu kobiet spefnia Centrum Medycyny
Estetycznej Carpe Diem!

DrMagdalena
Opadczuk
i aktorka
Magdalena
Schejbal

Na hasto Business Traveller
oferujemy Panstwu
30 % rabat na pakiety zabiegow
Maximus. Pakiet 6 zabiegdw na ciafo

zamiast 3000zt 2400 zt oraz 4 zabiegow
na twarz zamiast 2060 zt 1400 z!.
Oferta wazna do 31.08.2015r.

Carpe Diem Centrum Medycyny Estetycznej, al. KEN 98 U17, Warszawa,

carpe diem o) 4 48 608 888 888, www.carpediem-Klinika.pl

ITP..| (|

BIOMEDICAL COMPANY

‘ Wytaczny dystrybutor ITP S.A., ul. Domaniewska 37, 02-672 Warszawa,
tel. +48 722 008 002, www.itpsa.pl
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Nasza brytyjska korespondentka Jenny Southan przekonuje,
ze mimo ogromnych finansowych wyzwan Tokio pozostaje
jedng z najwiekszych globalnych poteg, a nadchodzace
igrzyska olimpijskie mogg jeszcze umocni¢ pozycje -
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iedze na zlotym tronie

w ksztalcie gigantycznej §li-
maczej muszli. W dlugim podziemnym
pomieszczeniu, znajdujacym si¢ pod ulica
dzielnicy Kabukicho, mojg uwage przycia-
gaja wiszace na $cianach gigantyczne wy-
$wietlacze cyfrowe, a takze lustrzane panele
i krysztaly o psychodelicznych ksztattach.

Czuje si¢ tu niczym w japoniskiej wersji
palacu rozkoszy w Las Vegas, tyle ze na
wielkim haju. Na samym koricu sali dwéch
mezczyzn ubranych w stylu Daft Punk gra
na gitarach elektrycznych smoothjazzowe
kawatki. Musze przyznal, ze to najdziw-
niejsze miejsce, w jakim kiedykolwiek umé-
witam sie na spotkanie.

Ta halucynogenna wizja japonskiej po-
pkultury, plasujaca sie gdzie§ miedzy ka-
baretem a karnawalem, to futurystyczna
restauracja Robot, otwarta trzy lata temu
kosztem 10 mld jenéw (ok. 300 mln zi).
Wlasnie odbywa sie tu jeden z regularnych
wystepéw: grupa mezczyzn przyglada sie
z zaciekawieniem urodziwym gejszom, tan-
czacym z kolorowymi parasolkami, i péina-
gim fembotom, toczacym bitwe z ogromny-
mi wezami o laserowych oczach.

To moja pierwsza wizyta w Tokio od po-
nad dziewieciu lat, gdy pracowatam tu jako
nauczycielka jezyka angielskiego. Zycie
imigranta nie jest tu wcale tatwe — trzeba
zmierzy¢ si¢ z wieloma wyzwaniami, po-
czynajac od wszechobecnej bariery jezy-
kowej, na biurokracji koniczac — ale stolica
Japonii jest takze niezwykle fascynujacym
megalopolis, w ktérym odwieczne wierze-
nia, tradycje i $wieta idg w parze z zachod-
nia ideologia, zaawansowana technologia
i rozbuchang konsumpcja.

Tradycyjne wyznania Kraju Kwitnacej
Wigéni to sintoizm i buddyzm, ale tak na-
prawde gléwna religia Japonii jest praca.
W ubiegtorocznym rankingu miast Cities
in Motion 2014, opracowanym przez Uni-
wersytet w Nawarze, Tokio zajelo pierw-
sze miejsce (na 135 miast), bazujac na tzw.
inteligentnych wskaZnikach, do ktérych
zaliczane sa: kapital ludzki, urbanistyka,
administracja publiczna, dostep do Interne-
tu, transport i gospodarka. Stolica Japonii
uplasowala sie takze na wysokim czwartym
miejscu (za Nowym Jorkiem, Londynem
i Paryzem) w rankingu AT Kearney’s Glo-
bal Cities Index 2014, ktéry ocenia m.in.
dziatalno$¢ miast w dziedzinie gospodar-
ki i kultury, ich zaangazowanie polityczne
oraz wymiane informacji.
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Podobnie do samych Japoniczykéw — z ze-
wnatrz konserwatywnych i formalnych,
a przy blizszym poznaniu cieptych i pel-
nych humoru — tak w przypadku calego
kraju mozna odczu¢ swego rodzaju roz-
dwojenie jazni. W kwestii réwnosci plci
Japonia pozostaje daleko w tyle za innymi
panstwami — w ubieglorocznym indeksie
mierzacym nieréwno$¢ plci (Gender Gap
Index 2014) uplasowala si¢ dopiero na 104.
miejscu. W rankingu Cities in Motion za-
uwazono réwniez, ze Tokio ma spore braki
w kwestii spéjnosci spoteczne;j.

Zycie imigranta nie jest tu wcale
latwe —trzeba zmierzy¢ sie
z wieloma wyzwaniami, poczy-
najac od wszechobecnej bariery
jezykowej, na biurokracji kon-
czac — ale stolica Japonii jest
takze niezwykle fascynujacym
megalopolis.

LICZA SIE PIENIADZE

Tokio: na obszarze 2 tys. km kw. mieszka
ponad 38 mln ludzi. W pogodny dziert moz-
na tu zobaczy¢ gére Fuji, ale tak naprawde
metropolia prezentuje sie najlepiej po zmro-
ku, gdy ulice o$wietlone sa kolorowymi neo-
nami, a na szczytach wiezowcéw pulsuja
czerwone $wiatla, ostrzegajace samoloty.

To wlasnie ten krajobraz najlepiej poka-
zuje, co jest sita napedows tej trzeciej co do
wielkosci gospodarki $§wiata. Na Tokijskiej
Gieldzie Papieréw Warto$ciowych noto-
wanych jest niemal 2300 spétek o tacznej
wartosci rynkowej ponad 5 bln dol. Pod tym
wzgledem wyprzedzaja ja jedynie gieldy
w USA i Chinach, cho¢ niebawem dogoni ja
takze Hongkong.

W ostatnim roku bezrobocie spadlo do 3,4
procent, ale dlug publiczny brutto wynosi
az 246 procent PKB (ponad dwa razy wiecej
niz w USA). Kolejnym problemem jest szyb-
ko starzejace sie spoteczenstwo.

Dlatego premier Shinzo Abe dynamicz-
nie wdraza niezbedne reformy. Po dwéch
dekadach deflacji stworzony przez niego
trzyetapowy plan pobudzenia gospodar-
ki zaklada rozluznienie polityki pieniez-
nej, skoordynowanie bodzcéw fiskalnych
i wdrozenie reform strukturalnych, maja-
cych na celu zwiekszenie wydajnosci. Abe
mocno podkre§la takze znaczenie innowa-
cji, zwlaszcza w sferze danych cyfrowych
i Internetu.

— Gospodarka Japonii jest nadal chwiejna
i cho¢ nie wiadomo, czy reformy Abe przy-
niosty wymierne korzysci, to przynajmniej
dzieki nim jen ulegt dewaluacji w stosunku
do innych walut — méwi Philippe Roux-Des-
sarps, dyrektor hotelu Park Hyatt w Tokio.
Innymi stowy, Kraj Kwitnacej Wisni jest
teraz bardziej przystepny finansowo dla po-
dréznych.

OLIMPIJSKIE ZMAGANIA

W sierpniu premier Abe bedzie przewodzit
uroczystosciom z okazji 70-lecia zakon-
czenia drugiej wojny $wiatowej. Bedzie to
réwniez doskonata okazja do przypomnie-
nia sobie igrzysk olimpijskich, ktére odby-
ty sie w Tokio w 1964 r. Byly one dla kraju
pierwsza po wojnie szansg, aby pokazac sie
$wiatu jako stabilny naréd, ktéry wychodzi
na prostg.

Igrzyska zorganizowane zostaly kosztem
10 mld dol. (wedtug dzisiejszego przeliczni-
ka), co w tamtym czasie bylo réwnowarto-
$cig catego rocznego budzetu Japonii. Tuz

FOT.: ARCHIWUM
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Tokio: na obszarze 2 tys. km kw. mieszka ponad 38 mln ludzi. W pogodny dzien mozna tu zobaczyc¢
gore Fuji, ale tak naprawde metropolia prezentuje sie najlepiej po zmroku.
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W 2020 1., czyli 75 lat

przed impreza uruchomiono takze pierw-
szg linie kolei szybkiej predkosci, taczaca
Tokio i Osake.

W 2020 r., czyli 75 lat po zakoriczeniu
wojny, w Tokio znéw odbeda sie igrzyska
olimpijskie i paraolimpijskie. W planach
jest takze uruchomienie najszybszej linii
kolejowej na $wiecie — od 2027 r. pociagi
Maglev, rozwijajace predkos¢ do 603 km/h,
beda kursowaty na trasie Tokio — Nagoya.

— Igrzyska olimpijskie beda dla Japonii
idealng okazja, aby wypromowaé globalne
zmiany i pozostawi¢ pozytywne dziedzic-
two dla przysztych pokolert — méwi Hide-
toshi Fujisawa, dyrektor generalny ds. ko-
munikacji w biurze organizacji tokijskich
igrzysk.

Szacuje sie, ze impreza przyniesie japon-
skiej gospodarce zyski rzedu az 3 bln jenéw
(ok. 90 mld z1). Przygotowania do wydarze-
nia juz trwajg. Stadion Kasumigaoka Natio-
nal, ktéry byl areng poprzednich tokijskich
igrzysk, jest obecnie przebudowywany i ma
zosta¢ otwarty juz na mistrzostwa §wiata
w rugby w 2019 r. Wysoka na 70 metréw ze-
wnetrzna konstrukcje stadionu zaprojekto-
wala brytyjska architektka Zaha Hadid, ale
pierwsze wizualizacje nie zostaly dobrze

przyjete. Japoriski architekt Arata Isozaki
skrytykowatl dziwaczna forme odnowionego
stadionu, méwiac, ze calo$¢ ,przypomina
z6twia czekajacego, az woda zaleje Japonie,
aby mégt w koricu odptynaé¢”. Co gorsza bu-
dzet przebudowy zostal niedawno obciety
niemal o potowe — do 169 mld jenéw (ok. 5,1
mld zt).

CO PO IGRZYSKACH

Areny, na ktérych sportowcy beda toczyd
swoje zmagania, beda oddalone od wioski
olimpijskiej potozonej nad Zatoka Tokijska
o zaledwie 8 km. Znajdzie sie tu m.in. eko-
miasteczko ze stacjami zasilania wodorem,
a po samej imprezie miejsce to zostanie
przeksztalcone w dzielnice mieszkalng dla
10 tys. 0séb.

Stary targ rybny Tsukiji, mieszczacy sie
przy rzece Sumida, zostanie przeniesiony
3 km na potudnie na wyspe Toyosu, aby
mozna byto ukoniczy¢ budowe nowej arte-
rii, tzw. Loop Line 2, ktéra potaczy centrum
Tokio z wioska olimpijska.

Wieksza cze$¢ 14-kilometrowej Loop Line
2 znajduje sie nad ziemis, ale w jej sklad
wchodzi takze 1,4-kilometrowy odcinek 13-
czacy dzielnice Shimbashi i Toranamon,

o zakoticzeniu wojny, w Tokio znéw odbedg sie igrzyska olimpijskie
i paraolimpijskie. W planach jest takze uruchomienie najszybszej linii kolejowej na $wiecie.

ktéry posiada podziemng autostrade i sze-
rokie chodniki. Odcinek ten, zwany Omote
Sando, oddany do uzytku w marcu bieza-
cego roku ma by¢ swego rodzaju tokijskimi
Polami Elizejskimi.

W samym sercu wschodzacej dzielnicy
biznesowej Toranamon i bezpo$rednio nad
tunelem miesci si¢ 52-pietrowy wiezowiec
Toranamon Hills, ukoficzony w czerwcu
ubieglego roku. Jest on otoczony terenami
zielonymi o powierzchni 6 tys. mkw. i mie-
$ci biura, apartamenty, restauracje oraz
hotel Andaz ze 164 pokojami i barem na
dachu.

Innym niedawno otwartym hotelem jest
luksusowy Aman, zajmujacy ostatnie szes§¢
kondygnacji 38-pietrowego wiezowca Ote-
machi, ktéry miesci sie nieopodal dworca
gléwnego. Znajdziemy tu 84 pokoje o po-
wierzchni od 71 mkw., ogromne spa (2,5 tys.
mkw.) z taZnig onsen, a takze 30-metrowy
basen z widokiem na miasto.

W kwietniu w dzielnicy Shinjuku swoje
podwoje otworzyl Hotel Gracery, dysponu-
jacy az 970 pokojami — w tym tematyczny-
mi, nawigzujacymi wystrojem do stynnego
filmu ,Godzilla”. W przysztym roku w Ote-
machi zadebiutuje hotel Hoshinoya Tokyo

FOT.: ARCHIWUM



— pierwszy w miesécie luksusowy ryokan
(zajazd), urzadzony w tradycyjnym stylu ja-
poniskim i dysponujacy 84 apartamentami.
Jego bliskimi konkurentami beda Shangri-
-La, The Peninsula oraz ponadstuletni hotel
Tokyo Station.

W okolicy znajduje sie takze hotel Man-
darin Oriental, ktéry na poczatku tego
roku tymczasowo go$cit w swoich progach
,najlepsza restauracje na §wiecie” — stynna
Nome. Jej szef kuchni René Redzepi spo-
tkat sie z falg krytyki ze strony znawcéw,
poniewaz wsréd serwowanych tu smako-
tykéw znalazly sie zywe krewetki podane
z... mréwkami. To nie zrazilo jednak 3456
gosci, ktérym udato sie uzyskac rezerwacje
na ten ekscentryczny posilek, oraz dodatko-
wych 62 tys. — z listy rezerwowej.

WIECE]J GOSCI

— W ubieglym roku liczba 0séb odwiedzaja-
cych Japonie wzrosta az o 29,4 procent — do
13,4 mIn — méwi Margaret Mann, dyrektor
w Japoniskiej Organizacji Turystycznej (jnto.
80.jp)-

Do czasu rozpoczecia igrzysk kraj chce
godci¢ rocznie nawet 20 mln turystéw,
z czego polowa bedzie przyjezdzac wlasnie
do Tokio. Szacuje sie, ze podczas samych
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igrzysk kazdego dnia do miasta przybedzie
920 tys. gosci.

Aby poradzi¢ sobie z tym wzrostem po-
pularnoéci stolicy, do 2020 r. liczba rocz-
nych przylotéw i wylotéw z lotnisk Haneda
oraz Narita wzro$nie odpowiednio o 39 tys.
(z obecnych 447 tys.) i 40 tys. (z obecnych
270 tys.).

Istniejg takze plany budowy nowych li-
nii metra z obu lotnisk na dworzec gléwny,
dzieki czemu do 2025 r. podréz z Hane-
dy zajmie jedynie 18 minut (obecnie 30),
aw przypadku Narity 36 minut (obecnie 55).
W kwietniu tego roku w porcie Narita otwar-
to nowy Terminal 3 z kolorowymi $ciezkami
wiodacymi pasazeréw prosto do hal odlotéw
i przylotéw.

—Infrastruktura transportowa w Tokio nie
ma sobie réwnych: jest nieskomplikowana
i tania — przekonuje rzecznik prasowy biu-
ra podrézy Inside Japan (insidejapantours.
com). Stolica Japonii zostala réwniez uzna-
na za najbezpieczniejsza na $wiecie wedle
rankingu Safe Cities Index, prowadzonego
przez czasopismo ,The Economist”.

Podczas mojej wizyty w Tokio bylam pod
naprawde ogromnym wrazeniem poziomu
tutejszych ustug — od personelu lotniska,
ktéry bardzo chetnie pomaga pasazerom

| BusiNEss TRAVELLER

odnalez¢ sie w terminalu, i takséwkarzy,
noszacych biate rekawiczki, po ekspedien-
téw, ktérzy z usmiechem na twarzy pakuja
sprawunki klientéw, a takze stuzby sprza-
tajgce (w rézowych lub niebieskich unifor-
mach), klaniajace sie pasazerom wychodza-
cym z pociagoéw.

Spacerujac po modnych deptakach Hara-
juku i Shibuya, zauwazam, ze wzoruja sie
one na brooklynskich uliczkach, pelnych
sklepéw ze starociami i z bibelotami, eks-
centrycznych butikéw i sklepéw z marko-
w3 odzieza. Inne cze$ci miasta sg znacznie
bardziej wyspecjalizowane. Na przyktad do
Kappabashi warto wybrac sie po naczynia
i plastikowe repliki zywnosci, a w Akiha-
bara kupimy markowa elektronike i ko-
miksy manga. Shinjuku stynie natomiast
z labiryntu 280 malutkich baréw miesz-
czacych sie w starych kamienicach. Kraza
plotki, ze dzielnica ta ma niestety znikna¢,
aby zrobi¢ miejsce dla obiektéw olimpij-
skich, ale jak do tej pory nikt nie chce tego
potwierdzi¢.

Przy odrobinie szcze$cia w nastepnej de-
kadzie Tokio moze odnie$¢ ogromny suk-
ces, ktéry bedzie gléwnie zastuga bogatej
kultury miasta i jego niezwykle silnej go-
spodarki.

Podczas mojej wiz

w Tokio bylam pod ogromnym wrazeniem poziomu tutejszych ustug — od personelu

lotniska 1 takséwkarzy po ekspedientéw, ktérzy z usmiechem na twarzy pakuja sprawunki klientéw.
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Tried[& Tested

Hotel

BOMBA]J

THE OBEROI MUMBALI

KONTAKT

The Oberoi Mumbai
Nariman Point

tel.: +91 226 6325 757
www.oberoihotels.com

CENY

Elastyczna stawka za pobyt

w pokoju City View

w $rodku tygodnia zaczyna sie
od ok. 974 zt.
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beroiinalezacy do tej

samej sieci Trident

s3 jednymi z najbar-

dziej znanych hoteli
w Bombaju, a sam Oberoi mie-
$ci sie w czoléwce najlepszych
obiektéw w Indiach.

Hotel polozony jest w dziel-
nicy Nariman Point 27 km od
lotniska Mumbai International.
Dotarcie tu samochodem zaj-
muje od 45 minut do dwéch go-
dzin, w zaleznosci od natezenia
ruchu.

WRAZENIA
Kazdego goscia przybywajacego
do Oberoi wita portier w libe-
rii 1 co najmniej tuzin innych
pracownikéw. Ogromny nacisk
kladzie sie tu na bezpieczen-
stwo, dlatego nie powinien
dziwi¢ fakt, ze gdy podjezdza-
my pod brame hotelu, ochrona
dokladnie sprawdza podwozie
i bagaznik naszego samocho-
du. Wewnatrz natomiast nasz
bagaz zostaje przeskanowany,
a my sami sprawdzeni wykry-
waczem metalu. W niewielkim
przedsionku znajdziemy m.in.
dyskretne drzwi prowadzace do
ekskluzywnego Belvedere Clu-
bu, a takze windy wiodace do
ogromnego holu gtéwnego
Zameldowanie odbywa sie
w pokoju. Goscie dowozeni
z lotniska hotelowa limuzyna

mogg skorzysta¢ w niej z Wi-Fi,
a takze zaméwic positek lub na-
poj, ktéry bedzie na nich czekat
po przybyciu do hotelu.

WYPOSAZENIE POKOI

Hotel zostal zaprojektowany
wokét atrium z otaczajacymi go
korytarzami, prowadzacymi do
pokoi go$cinnych.

Obiekt posiada 287 pokoi,
w tym 73 apartamenty — wszyst-
kie znajduja sie na pietrach
od 10. do 21. Blisko 40 procent
z nich posiada widok na ocean,
a15 procent na zatoke. Okna po-
koi Deluxe z t6zkami typu qu-
een oraz Luxury, posiadajacych
dwa 16zka jednoosobowe lub
jedno typu king size, wychodza
na miasto. Pietra od 17. do 21.
przeznaczone s3 dla palacych.

We wszystkich pokojach znaj-
dziemy debowe podtogi (w apar-
tamentach prezydenckich mar-
murowe), meble z drewna orze-
chowego oraz obrazy olejne.

Na wyposazeniu kazdego
pokoju znajdziemy réwniez sta-
cje dokujaca do iPoda, odtwa-
rzacz DVD, Internet kablowy
i bezprzewodowy, miedzynaro-
dowe gniazdka elektryczne oraz
koncentrator mediéw z gniaz-
dami USB i portem HDMI.

Lazienki wylozone s mar-
murem Botticino i posiadaja
zar6wno wanne, jak i prysznic.

Znajdziemy tu takze kosmetyki
Kama Ayurveda oraz 17-calowy
telewizor LCD.

BARY | RESTAURAC|E

Gléwng restauracja hotelows
jest Fenix, w ktdrej serwowane
s3 $niadania, obiady i kolacje.
Kolejna propozycja jest $wiet-
na indyjska restauracja Ziya
kierowana przez szefa kuchni
Vineeta Bhatie, nagrodzonego
dwoma gwiazdkami Micheli-
na. Wieczorem natomiast warto
wpas¢ do baru Eau na pyszne-
go drinka, dobre wino i whisky
typu single malt.

ZAPLECZE BIZNESOWO-
-KONFERENCY)NE

Hotel posiada kilka matych sal.
Wieksze wydarzenia organizo-
wane s3 w hotelu Trident.

ZAPLECZE REKREACY|NE

Na terenie obiektu znajduje sie
silownia, calodobowe spa oraz
odkryty basen.

OCENA
Oberoi jak zwykle nie zawodzi.
Obiekt ten idealnie nadaje sie na
dluzsze pobyty, szczegdlnie dla
gosci biznesowych. Na plus za-
stuguja krystalicznie czyste poko-
je, wspaniale restauracje, a takze
wy$mienita calodobowa obstuga.
Tom Otley

FOT.: ARCHIWUM
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Hotel

LONDYN

STAYBRIDGE SUITES

LONDON VAUXHALL

KONTAKT

Staybridge Suites

London Vauxhall

100 Vauxhall Walk

tel.: +44 (0)20 3096 1555
www.staybridgesuites.com/lonvauxhall

CENY

Elastyczna stawka za pobyt

w studio suite w srodku tygodnia
zaczyna sig od 180 funtéw

(ok. 1050 zb).
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arka  Staybridge,

nalezaca do grupy

InterContinen-

tal Hotels Group,
otworzyta swéj pierwszy hotel
w Wielkiej Brytanii w Liverpo-
olu w 2008 r. Obiekt, mieszczacy
sie w londyriskiej dzielnicy Vau-
xhall i otwarty w lutym bieza-
cego roku, jest piatym hotelem
marki na Wyspach i drugim
w stolicy Anglii.

WRAZENIA

Do hotelu wchodzi sie przez
przeszklone drzwi obrotowe.
Po lewej stronie znajduje sie re-
cepcja, a po prawej catodobowy
sklep spozywczy The Pantry.
Lobby urzadzono na otwartym
planie, dzigki czemu wydaje sie
przytulne.

Procedura meldowania trwa-
fa krétko i odbyla sie w milej
atmosferze. Hotele Staybridge
specjalizuja sie¢ w dtuzszych po-
bytach, ale oczywiscie mozna tu
zarezerwowal takze pojedynczy
nocleg. Warto pamietac, ze po
sze$ciu tygodniach pobytu staw-
ka VAT spada z 20 do 4 procent,
co przektada sie na cene pokoju.

Cho¢ to dopiero pierwsze
miesigce dzialalnosci obiektu
w Vauxhall, to dowiedzialem
sie, ze jego celem jest uzyska-
nie 74-procentowego obtozenia.

W tym celu hotel przygotowal
atrakcyjne oferty dla gosci, kté-
rzy zatrzymajg si¢ w nim na co
najmniej siedem dni.

POLOZENIE

Staybridge znajduje si¢ na cichej
ulicy, z dala od gléwnej drogi
(Albert Embankment), nieopo-
dal odrestaurowanego parku
Vauxhall Pleasure Gardens,
gdzie obecnie mieszcza sie mod-
ne bary, sklepy i restauracje.

WYPOSAZENIE POKOI
Wszystkie 93 pokoje hotelu
znajduja si¢ na pigtrach 1-5 i do-
stepne sa w trzech kategoriach:
Studio suite (28 mkw.), Deluxe
suite (32 mkw.) i One-bedroom
suite (36 mkw.). Jest takze kilka
pokoi przystosowanych dla oséb
niepelnosprawnych (34 mkw.),
ktére mozna polaczy¢ z sasied-
nimi.

W kazdym pokoju znajdziemy
wyposazong kuchnie z mikrofa-
l6wka, plyta grzejna, zmywarka,
lod6éwka i czajnikiem. Jest takze
42-calowy telewizor Samsung
z funkcjg Smart TV.

Nie zapomniano tez o duzym
biurku i darmowym dostepie do
Wi-Fi. Jednoczeénie z Interne-
tem moga laczy¢ sie maksimum
trzy urzadzenia, ale mozna po-
prosi¢ o zwiekszenie limitu.

BARY | RESTAURACJE

Gl6wna restauracjg hotelu jest
the Kitchen, w ktérej w godz.
6:30-9:30 (w weekendy w godz.
7:30-10:30) serwuje si¢ $niadania
w formie bufetu. Trzy razy w ty-
godniu odbywaja sie tu takze
wieczorki towarzyskie, podczas
ktérych serwowane sg bezplatne
napoje.

ZAPLECZE BIZNESOWO-
-KONFERENCY]NE

Na parterze znajduje sie sala
konferencyjna, ktérg mozna
wynaja¢ lub uzywa¢ do mniej
formalnych celéw. Na jej wypo-
sazeniu znajduje sie telewizor
i gry planszowe.

ZAPLECZE REKREACY)NE

W piwnicy budynku, nieopodal
pralni samoobstugowej, miesci
sie niewielka sitownia.

OCENA
To idealne miejsce dla oséb pla-
nujacych dtuzszy pobyt w Lon-
dynie, $wietnie skomunikowane
z centrum miasta. Dzieki swo-
jemu polozeniu — na potudnie
od Tamizy, w odnowionej czesci
Londynu — hotel ten jest takze
niezwykla oaza spokoju, zwlasz-
cza w weekendy. To §wietna ja-
ko$¢ za niewyg6rowang cene.
Tom Otley

FOT.: ARCHIWUM



Tomasz Szewczak jest zwigzany

z branza IT od 18 lat. Jako SMB
Product Manager w Lenovo Polska jest
odpowiedzialny za sprzedaz produktéw

dedykowanych do segmentu matych
i Srednich przedsigbiorstw.

ROZNICE POMIEDZY TABLETAMI
KONSUMENCKIMI | BIZNESOWYMI

— wyjashia Tomasz Szewczak z Lenovo Polska

6znice pomigdzy tabletami konsu-

menckimi a typowo biznesowymi

mozna podzieli¢ na kilka grup.
Pierwszg z nich sg réznice w samej konstrukc;ji.
Wytrzymatos¢ urzadzenn wykorzystywanych
przez pracownikow, ktdérzy nie pracuja zza biur-
ka musi by¢ duzo wyzsza, niz tych uzywanych
w warunkach domowych. Sprzet pracownikéw
mobilnych czesto narazony jest nauszkodzenia,
dlatego jego obudowa powinna by¢ wykonana
z trwatego materiatu oraz posiada¢ dodatkowe
wzmochnienia, np. gumowe wykonczenia, ktére
beda chronity tablet w czasie upadku, czy
wzmocniony ekran dzieki zastosowaniu matryc
w technologii Dragontrail® Glass czy Corning®
Gorilla® Glass.

Drugim waznym aspektem odrézniajgcym te
dwie grupy produktéw jest kwestia bezpie-
czenstwa danych. Od tabletéw konsumenckich
nie oczekujemy zaawansowanych rozwiazan
ochronnych. Natomiast w urzadzeniach
biznesowych ochrona danych jest sprawg prio-
rytetowa. Dlatego te urzadzenia posiadajg takie

zabezpieczenia jak uktady szyfrujace TPM,
zintegrowane czytniki kart Smart czy czytniki
linii papilarnych.

Trzecig réznica jest bogata oferta dodatkowych
akcesoriéw, ktore uzupetniajg urzadzenia
biznesowe i sprawiajg, ze sg jeszcze bardziej
funkcjonalne. Gama takiego uzupetniaja-
cego wyposazenia jest bardzo szeroka: od
dedykowanych stacji dokujacych, zasilaczy
podréznych i samochodowych, poprzez
wzmocnione etui, ktére dodatkowo chronig
tablet, po filtry prywatyzujace, czy rysiki ktére
pozwalaja na wygodniejsze wprowadzanie da-
nych. Wszystko to sprawia, ze codzienna praca
staje sie bardziej ergonomiczna i produktywna.

Tablety dla biznesu dziatajg pod kontrolg
systemu operacyjnego Windows 8.1 Pro,
ktéry umozliwia bezproblemowg integracje
urzadzen z catg infrastruktura IT w ramach
organizacji. Dodatkowo dzigki zastosowaniu
wersji 64-bitowej systemu, w ofercie znajduja
sie takze konfiguracje wyposazone w pamie¢

operacyjng 4GB. Istotnym elementem zwiek-
szajgcym mobilnos¢ jest wyposazenie takiego
rozwigzania w moduty LTE oferujace tacznosé
z Internetem z praktycznie dowolnego miejsca.
Poza tym wyposazone sa one takze w odbior-
nik GPS, ktéry daje mozliwos¢ precyzyjnego

okresdlenia wspotrzednych  geograficznych
osoby korzystajacej z tabletu.
Wybér  konkretnego modelu  urzadzenia

determinowany jest potrzebami uzytkownika.
Dzieki ofercie tabletéw do biznesu oraz dedy-
kowanych do nich opciji, firmy moga zyskac na-
rzedzie w petni profesjonalne i wszechstronnie
pomocne pozwalajgce skutecznie realizowad
cele biznesowe organizacji.

LENOVO JEST NIEKWESTIONOWANYM
LIDEREM NA GLOBALNYM RYNKU PC.

W ROKU 2013 SPRZEDAZ TABLETOW
LENOVO WYNIOSEA PONAD 9 MILIONOW.

lenovo.com
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Restauracja

WARSZAWA

AMBASADA NA FOKSAL

KONTAKT

Restauracja Ambasada
Warszawa, ul. Foksal 1
tel.: 22 826 52 04
www.restaurantambasada.com
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a samym poczatku

ulicy Foksal w War-

szawie powstala wy-

jatkowa  niewielka
restauracja. Wyréznia ja lekkie,
réznorodne i zdrowe menu,
przytulne biale wnetrze w aran-
zacji Joanny Sobierajskiej, a tak-
Ze pozytywna energia, emanu-
jaca od pracujacych tu mlodych
kucharzy i kelnerek.

DANIA RAW FOOD

Ambasada stynie z dan we-
ganskich oraz potraw typu raw
food, ktére przygotowywane sg
tu $cisle wedtug zasad tej kuch-
ni. Karta dan jest czgsto mody-
fikowana, poniewaz bazuje na
produktach sezonowych. Juz po
pierwszym lunchu czy kolacji
w tym miejscu zdajemy sobie
sprawe, ze powstaniu Ambasady
towarzyszy pewna idea — wiara
w dobre jedzenie i jego leczniczy
wplyw na nasze organizmy.

LETNIE MENU

Szef kuchni Maciej Prot zapro-
ponowatl wlaénie letnie menu,
w ktérym kréluja swieze warzy-
wa i owoce. Szczegdlnie godne
polecenia s3: pikantna zupa
dahl z czerwonej soczewicy po-
dana z kolendrg (19 zl); satata

z roszponki, rukoli i awokado
z mango, granatem i spektaku-
larnym sokiem z rokitnika (28
zl), a takze mate kanapeczki
z pieczywa sada z salsg pomi-
dorowg i warzywami. Na uwa-
ge zastuguja réwniez kotleciki
z kalafiora z curry i imbirem
podane z frytkami z batata
(25 z1), a takze burger z migda-
16w i marchewki z weganskim
majonezem, ketchupem oraz
frytkami z kalarepy (18 zi).
Pewnym (pozytywnym!) za-
skoczeniem sg sushi raw food
z rzodkwia daikon, awokado
i stodkim sosem sojowym (24
z}) czy pizza raw food (22 zi).
Na deser: wybitny cytrusowy
sernik weganski raw food (19
zl), wegariskie brownie (16 zi)
lub pudding chia z jabtkami
i truskawkami (19 zt). Wszyst-
kie dania sa lekkie, wychodzac
z restauracji nie mamy uczu-
cia przejedzenia, a tymczasem
przybywa nam energii.

ZDROWE SOKI | HERBATY

Miejsce to stynie réwniez
z pysznych koktajli owocowo-
-warzywnych, np. pomaran-
czowego, na ktéry skladaja sie
marchew, jabtko i imbir; zielo-
nego —z jarmuzu, banana i kiwi

lub czerwonego — z buraka,
marchewki, szpinaku i banana.
Cena koktajli — 14 zl. Mocna
strong Ambasady jest réwniez
duzy wybér ziotowych herbat.

SKLEPIK AMBASADY

Mozna tu kupowal zdrowe
przetwory siedem dni w tygo-
dniu oraz zamawiac je z do-
stawg do domu na terenie calej
Warszawy. W ofercie s3 m.in.:
majonez vege, smalec vege,
pasztet z soczewicy, humus
orzechowy, weganski sernik,
chleb bez maki, pasta z batata
i tort bezowy. W Ambasadzie
mozna réwniez naby¢ oleje,
przyprawy i wino.

OCENA
Swietne, zdrowe jedzenie w sa-
mym sercu stolicy — z parkin-
giem gratis. Urocze, eleganckie
miejsce w kolorze bieli i ziele-
ni. W letnie miesigce mozna
zasig§¢ w nieduzym ogrédku
przed restauracja. Ambasada
posiada tez duze zaplecze cate-
ringowe, a takze doswiadczenie
w tej dziedzinie. W niedziele sg
tu serwowane weganskie brun-
che — 45 zl za osobe. Profesjo-
nalna, u$miechnieta obstuga.
Rafat Sobiech

FOT.: MATERIALY PRASOWE



..przez Klekotki Sento SPA

W54rdd zakamarkdw Hotelu Miyn Klekotki schowaliSmy spokdj i inspiracje Dalekiego Wschodu.
Dla podrézujacych w ramiona spokoju, Sento SPA wypetilismy wiedza, umiejetnoscia,
wachlarzem pieknych zabiegdw...

!

Klekotki
Sento SPA

Nasze ciafo pragnie czasu i odprezenia. Tak pieknie jest wytchnag, W te wakacje zapraszamy Klekotki Sento SPA
Nasz umyst szuka wyciszenia poswiecac czas na gleboki na piekng podréz do Sento SPA www.KlekotkiSentoSPA.pl
i beztroski. Sztuka odpoczynku polega oddech, wyjatkowe zabiegi.. . w Klekotkach. tel. 55 249 77 00
na czerpaniu tych wartosci nawet Ei/hotelmlynklekotki

w najmniejszej z chwil... sentospa@hotelmlynklekotki.pl
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ziesie¢ najwiekszych sieci
hotelowych na $wiecie po-
siada w swoim portfolio az 114 marek, z kt4-
rych 31 powstalo w ostatniej dekadzie.
Niektére z nich to marki lifestyle’owe,
skierowane do nowoczesnych podréznych,
czyli 0séb mlodych, obytych w $wiecie
i lubigcych nowinki technologiczne. Tylko
w pierwszej polowie tego roku swoje debiu-
ty miaty sieci Canopy, Even, Vib oraz Jaz in
the City. Czym odrézniaja si¢ one od reszty?

HOTELE LIFESTYLE'OWE

Posiadajg nieco bardziej butikowy charak-
ter w poréwnaniu do swoich tradycyjnych
odpowiednikéw. Hotele lifestyle’owe maja
przyciaga¢ gosci dzieki mniej formalnej
atmosferze, atrakcyjnym cenom i dogod-
nym lokalizacjom. Czesto takze nawiazuja
do kultury i tradycji miejsc, w ktérych sie
znajduja, na przykiad poprzez odpowiedni
wystrdj lub oferte lokalnych potraw w hote-
lowej restauracji. W przesztosci sieci szczy-
cily sie faktem, ze praktycznie w kazdym
miejscu na $wiecie w ich obiektach pano-
waly jednolite standardy. Dzi$ takie podej-
$cie nie kazdemu przypada do gustu.

— Mojemu pokoleniu nie zalezy na pigcio-
gwiazdkowych sieciowych hotelach i nie je-
ste§my przywigzani do jednej marki. Wielu
z nas woli bardziej niepozorne miejsca. Co
prawda w podrézach nadal chodzi o poka-
zanie sie, ale my wolimy chwalic si¢ naszym
wyszukanym smakiem i wiedzg niz gru-
bym portfelem — méwi pisarka Anna Hart.

Raport

— Dawniej uwazano, Ze recepta na sukces
jest spéjnos$¢ marki, ale czasy sie zmienity.
Wiele sieci przyklada ogromng wage do ba-
dan dotyczacych zmieniajacych sie gustéow
gosci, dopasowujac do nich swoja oferte —
moéwi Parag Vohra, dyrektor ds. hoteli w fir-
mie Sojern, gromadzacej informacje zwig-
zane z podrézami i nawykami podréznych.

CORAZ WIECE] MAREK

Czy istnieje jakie$ ograniczenie co do liczby
marek, jakimi moze dysponowac sie¢?

— Mozna sie pogubi¢ w tych nazwach. Mam
wrazenie, Ze grupy hotelowe tworzg ich tak
zawrotng liczbe, aby uszczkna¢ dla siebie
kawatek tortu w kazdym segmencie rynku
—méwi Fred Fin, dzierzacy tytul najczesciej
podrézujacego czlowieka na $wiecie we-
dtug ,Ksiegi rekordéw Guinnessa”.

Grupa Marriott International posiada 19
marek, od luksusowych Ritz-Carlton i Re-
naissance po budzetowe Courtyard i Fair-
field Inn. Ma tez cztery marki lifestyle’owe.

— Sieci nie chcg straci¢ zadnego klien-
ta, dlatego staraja sie, by ich hotele byty
wszedzie tam, dokad podrézujg ich goscie
— méwi Markus Lehnert, wiceprezes firmy
International Hotel Development nalezacej
do Grupy Marriott.

A w jakich miejscach zatrzymuje sie
75-letni Finn?

— Wole tradycyjne obiekty, zapewniajace
peten zakres ustug, w ktérych personel wie
0 moim istnieniu. Lubie hotele Marriott,
bo mozna je znalez¢ praktycznie wszedzie,

ijestem klientem tej sieci od wielu lat. Mile
wspominam takze pobyt w hotelu Conrad
w Dubaju — dodaje.

Jednak nie zawsze jego wybér pada na
duze sieci.

— Czesto zatrzymuje sie w 150-pokojo-
wym hotelu butikowym w Kijowie, ktdry
posiada doskonala obstuge. Wystarczy, ze
wystawie wieczorem moje buty przed drzwi
pokoju, by nad ranem odebrac je wyczysz-
czone. Poza tym wszyscy sie tu usmiechaja,
a personel jest niezwykle uprzejmy i po-
mocny — przekonuje.

Czy méglby wiec zatrzymac sie¢ w hotelu
lifestyle’owym?

— Lubie prébowac nowych rzeczy, wiec
czemu nie? — odpowiada.

NIE TYLKO DLA MLODYCH
W ubieglym roku Grupa Marriott Interna-
tional uruchomita na lotnisku Malpensa
w Mediolanie pierwszy hotel marki Moxy,
ktérego oferta wydaje si¢ by¢ skierowana
przede wszystkim do mlodszych podrézni-
kéw, cho¢ Markus Lehnert temu zaprzecza.

— Granica miedzy zyciem prywatnym
i stuzbowym zmniejsza si¢ — wyjasnia. —
Wielu z nas pracuje do péznego wieczora,
ale w miedzyczasie sprawdza takze Facebo-
oka i zajmuje sie innymi sprawami. Dlatego
nasza grupa docelowa to nie tylko dwudzie-
stolatkowie, ale takze wszystkie inne osoby,
ktére wioda taki styl zycia — dodaje.

Moxy jest réwniez przyktadem nowocze-
snego podejécia do zarzadzania hotelem.

Dawniej uwazano, ze recepta na sukces jest sp6jnos¢ marki, ale czasy sie zmienity. Wiele sieci przyktada

ogromng wage do badan dotyczacych zmieniajacych sie gustow gosci, dopasowujac do nich swoja oferte.
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Hotele lifestyle'owe maja przycigga¢ gosci dzieki mnie]I formalnej atmosferze, atrakcyjnym cenom
i dogodnym lokalizacjom. Czesto takze nawigzuja do kultury i tradycji miejsc, w ktérych sie znajduja,
na przyktad poprzez odpowiedni wystréj lub oferte lokalnych potraw w hotelowej restauraci.
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— Tutejszy personel jest duzo mniej liczny
niz w tradycyjnych hotelach. Nie ma tu dzia-
16w, a pracownicy sg wielofunkcyjni — méwi
Lehnert. Zaoszczedzone w ten sposéb pie-
niagdze mozna bylo zainwestowac w wystréj
i wyposazenie, co przyczynito sie do zwiek-
szenia komfortu pobytu.

Czy hotele lifestyle’'owe odniosg sukces?
Hart jest pewna, ze tak.

— Moim zdaniem najbardziej dynamicznie
rozwija¢ sie beda obiekty potrafigce zaspo-
koi¢ potrzeby nowoczesnych podréznikéw.
Do takich oséb przemawia bogaty i ciekawy
wystréj oraz indywidualno$¢ powigzana ze
szczypta luksusu — komentuje.

To jednak nie oznacza schyltku tradycyj-
nych hoteli. Amir Segall, wiceprezes firmy
Hotel Tonight, ktdrej aplikacja rezerwacyj-
na ma ponad 13 mln uzytkownikéw, zdaje
si¢ potwierdzac to przypuszczenie.

— Mlodsze pokolenie jest bardziej sponta-
niczne i chetnie prébuje wszelkich nowosci,
ale tradycyjne hotele nadal bedg gléwnym
wyborem wsréd nieco bardziej konserwa-
tywnych turystéw — przekonuje. Tak wiec
wiekszy wybdr hoteli powinien tylko cie-
szy¢, bo przeciez, jak méwi stare powiedze-
nie: ,Od przybytku gtowa nie boli”.

NOWE MARKI

e MOXY Ten trzygwiazdkowy obiekt uru-
chomiony we wrze$niu ubieglego roku to
pierwszy hotel marki Moxy, ktéra wedle jej
twércow ma by¢ awangardowa i gwaran-
towac¢ dobrg zabawe. Na $cianach wiszg tu
ciekawe grafiki cyfrowe, a w otwartym sa-
loniku umieszczono $ciane ze zdjeciami

Raport

z serwisu Instagram. Znajdziemy tu réw-
niez elementy wyposazenia marki Scandi,
zyrandole Toma Dixona, stoty Vitra, tabore-
ty Fat Boy oraz stosy ksiazek o sztuce.

Do 2020 na $wiecie ma pojawi¢ sie
150 nowych obiektéw tej marki — pierw-
sze w Niemczech, szkockim Aberdeen
oraz Londynie. Za trzy lata w Europie be-
dzie az 30 hoteli Moxy, a w USA co najmniej
osiem. moxy-hotels.marriott.com

e CANOPY BY HILTON Canopy by Hilton to
12. marka stynnej grupy hotelowej. Hotele
te maja odzwierciedla¢ charakter miejsc,
w ktérych sie znajduja, poprzez wystréj, je-
dzenie, sztuke i lokalne know-how. Z filmu
promocyjnego marki dowiemy sie takze, ze:
,Podréz, nawet ta stuzbowa, powinna by¢
przyjemnoscia. Nasi go$cie moga meldowad
si¢ w pokoju za pomocg komoérki, czekajg na
nich takze pyszne wieczorne degustacje
i obfite $niadania”.

Canopy bedzie budowaé nowe hotele
od podstaw, ale takze adaptowad na swoje
potrzeby budynki juz istniejace. Jak do tej
pory podpisano listy intencyjne na budowe
jednego obiektu w Londynie i 10 w USA.
canopybyhilton.com

e HYATT CENTRIC Sie¢ Hyatt stworzyla
marke Centric z my$la o wspélczesnych
odkrywcach, niezaleznie od ich wieku. Dwa
obiekty otwarto w tym roku w Chicago (The
Loop) i Miami (South Beach). Pierwszy mie-
§ci sie w zabytkowym budynku i oferuje 257
pokoi, natomiast drugi — w szklanym wie-
zowcu, dysponujacym 105 pokojami.

— Choc kazdy obiekt marki Centric bedzie
dostosowany do danego rynku, to znajda sie
tu takze pewne elementy wspoélne, takie jak
cho¢by The Corner, czyli specjalna prze-
strzen, w ktdrej nasi goscie beda mogli pra-
cowad, zawiera¢ nowe znajomosci i korzy-
stac¢ z hotelowej kolekcji lokalnych ksigzek
i czasopism — méwi przedstawiciel Grupy.

Jeszcze tego lata uruchomionych zostanie
12 hoteli Centric, m.in. w Paryzu, Nowym
Jorku, Atlancie i Houston. hyattcentric.com

e EVEN HOTELS Dziewigta marka Inter-
Continental Hotels Group do tej pory po-
siada dwa obiekty w USA i chce urucho-
mic trzy kolejne. Hotele te celuja w gosci
biznesowych i turystéw, ktérzy prowadza
zdrowy i aktywny tryb zycia i ktérym za-
lezy na gruntownej odnowie biologicznej
— w atrakcyjnych cenach. IHG chce zaspo-
koi¢ potrzeby tych oséb, oferujac im prze-
stronne pokoje, w ktérych mozna wygodnie
¢wiczyd, a takze zajecia grupowe, darmowa
wode zrédlang, sitownie i zdrowa zywnos$¢.
evenhotels.com

e HOTEL JEN Czterogwiazdkowy Hotel Jen,
bedacy wilasnoscia Grupy Shangri-La, na-
wigzuje do wirtualnej postaci — Jena, zawo-
dowego hotelarza, ktéry kocha zycie, podréze
i odkrywanie nowych, ciekawych miejsc.
Pierwsze 10 obiektéw tej marki otwarto
w regionie Azji i Pacyfiku miedzy wrze-
$niem 2014 i marcem 2015. Jen ma tak-
ze zastapi¢ przestarzala marke Traders,
a pierwsza transformacja tego typu objeto
hotel Orchardgateway w Singapurze. Wéréd
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standardowych udogodniert znajdziemy tu
m.in. mnéstwo miejsc do tadowania urza-
dzenn mobilnych, a takze bezplatng kawe
i przekaski. hoteljen.com

e CORDIS HOTELS AND RESORTS Gru-
pa Langham Hospitality Group oglosita
powstanie tej luksusowej marki w lutym
2015 r. Pierwszym hotelem Cordis bedzie
zmodernizowany Langham Place Mong-
kok w Hongkongu. Kolejne obiekty beda
miescic sie zaréwno w zaadaptowanych, jak
i nowych budynkach. Marka bedzie obecna
przede wszystkim w miastach Azji i Ame-
ryki Péinocnej. W nastepnych trzech latach
pojawi sie tam osiem hoteli Cordis.

— Kazdy nasz hotel ma indywidualny styl,
architekture i wzornictwo, nawigzujace do
swojej lokalizacji. Bedziemy takze dostoso-
wywac nasza oferte do potrzeb gosci — méwi
Robert Warman, dyrektor zarzadzajacy
marki Cordis. cordishotels.com

e RADISSON RED Do 2020 r. sie¢ Carlson
Rezidor planuje uruchomienie az 60 hoteli
marki Radisson Red. Pierwsze dwa otworzg
swoje podwoje w przysztym roku w Kapsz-
tadzie i chinskim Shenyang Hunan. Ceny
beda raczej przystepne. Za doplata bedzie-
my mogli spersonalizowal swéj pobyt,
wzbogacajac go o takie udogodnienia, jak
np. wybér napojéw do minibaru, catodo-
bowa dostawe kanapek czy tez mozliwosc¢
wys$wietlania zdje¢ na telewizorze. Recepcja
bedzie urzadzona w stylu galerii, a w nie-
ktérych pokojach znajdg sie t6zka pigtrowe.
Goscie beda mogli takze meldowac sig i ko-
rzystac z ustug konsjerza za pomoca aplika-
cji mobilnej. radissonred.com

e VIB Marka Vib, nalezgca do sieci Best
Western, to koncepcja miejskiego hotelu
butikowego z naciskiem na styl i techno-
logie. We wnetrzach znajdziemy m.in.
o$wietlenie LED i multimedialne $ciany,
a w pokojach telewizory z funkcja Smart
TV. Goscie beda mogli skorzystac z catodo-
bowej ustugi cateringowej zwanej Grab and
Go oraz wirtualnych konsjerzéw, konsol do
gier i darmowego Wi-Fi. Pierwsze trzy hote-
le Vib powstana w Miami, Chicago i Seulu.
bestwestern.com

e JAZ IN THE CITY Pierwszy obiekt tej no-
wej marki, stworzonej przez Steigenberger
Hotel Group, zadebiutuje we wrze$niu tego
roku w Amsterdamie. Do dyspozycji gosci
oddanych zostanie 11 apartamentéw i 247
pokoi (wszystkie o powierzchni 26 mkw.
iz funkcja Smart TV). W hotelach Jaz in the
City beda ré6wniez odbywac sie rozmaite wy-
stawy sztuki i koncerty. jaz-hotel.com

Raport |Business TRAVELLER

Mlodsze pokolenie jest bardziej spontaniczne, ale tradycii]j ne hotele
nadal bedg gléwnym wyborem bardziej konserwatywnych turystow.
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POD SKRZYDIAMI

LUFTHANSY

Z. Frankiem

Wagnerem, country
menedzerem
Lufthansy

w Polsce,
rozmawiala
Marzena Mroz.
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Jakie zadania stawia sobie
nowy country menedzer
Lufthansy w Polsce ?
Chcialbym nadal wzmacniaé
pozycje Lufthansy jako wiodace-
go przewoznika w Polsce, korzy-
stajac z mojego do$wiadczenia
zdobytego na innych rynkach
(m.in. w Portugalii i Wielkiej
Brytanii). Polski rynek lotni-
czy ciagle roénie, budowane s3
nowe lotniska, a istniejace bar-
dzo szybko sie rozwijaja, two-
rzac dla przewoznikéw baze dla
zwiekszania liczby polaczen.
Nieustannie rozszerzamy na-
sza siatke polaczeri, aby umoz-
liwi¢ pasazerom podréze po
calym $wiecie z mnajblizszego
portu przez nasze lotniska prze-
siadkowe. W Polsce oferujemy
obecnie 233 potaczenia tygo-
dniowo do Monachium i Frank-
furtu (349 lacznie jako Grupa
Lufthansa) z dziewigciu por-
téw. Skupie sie na wszystkich
liniach z grupy w Polsce, takze

na Austrian Airlines, SWISS
i Brussels Airlines, ale réwniez
na promocji naszych spélek
joint venture z Air Canada, Uni-
ted Airlines oraz japoriskich All
Nippon. Chcielibysmy potwier-
dzi¢ nasza pozycje wiodacej
grupy lotniczej w Europie. Nie-
ustannie inwestujac w rozwdj
naszej oferty, nawet w trudnych
ekonomicznie czasach, robimy
wszystko, co w naszej mocy, by
wyj$¢ naprzeciw oczekiwaniom
klientéw, by¢ liderem innowacji
i wiarygodnym, godnym zaufa-
nia partnerem w oczach pasaze-
réw i partneréw handlowych.

Na czym szczegélnie zamie-
rza sig Pan skupi¢? Konku-
rencja na polskim niebie jest
coraz wieksza. Co robicie,
aby zachecié¢ pasazeréw do
wyboru Waszej linii?

Chcemy dowozi¢ polskich pa-
sazeréw i biznesmendéw do
miejsc, gdzie moga prowadzic

interesy, niezaleznie czy bedzie
to w Europie, Ameryce Péinoc-
nej, czy na Dalekim Wschodzie.
Zadna inna grupa nie zapewnia
lepszych potaczenn z Ameryka
Péinocng, z ktérg tak dobrze
rozwijaja sie polskie relacje
biznesowe. Naszym gléwnym
celem jest oferowanie dogodne-
go rozkladu polaczen, nie tylko
z Warszawy, lecz takze z innych
portéw regionalnych. Z niekté-
rych, na przyklad z Krakowa,
przeloty oferuja juz wszystkie
linie Grupy Lufthansa.

W tych niezwykle konkuren-
cyjnych czasach chcemy zapew-
ni¢ pasazeréw, ze podrézujac
Lufthansa, do$§wiadczaja najlep-
szego serwisu na $wiecie. Bez
wzgledu na to, czy podrézuja
Klasg Biznes, Klasg Ekonomicz-
na, czy ostatnio wprowadzong
Klasa Ekonomiczng Premium,
podr6z  Lufthansg  bedzie
wspaniala. Co druga maszyna
miedzykontynentalna jest juz

Nieustannie rozszerzamy nasza siatke potaczen, aby umozliwic
pasazerom podrdze po catym $wiecie z najblizszego portu przez nasze

lotniska przesiadkowe.



wyposazona w nowa Klase Eko-
nomiczng Premium, zapewnia-
jaca wiecej osobistej przestrze-
ni, jeszcze lepszy serwis oraz
wiecej dodatkéw dla pasazeréw.
Nasze saloniki sg ekskluzyw-
nym miejscem, gdzie mozna

wypocza¢ miedzy rejsami,
wzigé prysznic, popracowac lub
skosztowad naszej wy$mienitej
kuchni. Wychodzac naprzeciw
oczekiwaniom naszych wszyst-
kich klientéw, nieustannie in-
westujemy w bezpieczenistwo,
flote oraz systematycznie roz-
szerzamy oferte udogodnient na
pokladzie.

Dlaczego warto wybraé
potaczenia oferowane przez
Grupe Lufthansa?

Najwyzsza jako$¢ jest bardzo
wazng cze$cig naszej strategii.
Robimy, co w naszej mocy, by
zaoferowaé pasazerom dosko-
naly wachlarz ustug. Inwestu-
jemy w maszyny i nowe tech-
nologie. Operujemy airbusami
380 - najnowocze$niejszymi
i najwiekszymi maszynami na
$wiecie, z 525 miejscami na po-
kladzie, oraz boeingami b474-8,
najnowsza wersja jumbo jeta.
Komfort podrézy jest znakomi-
ty w kazdej klasie, jednak nie
skupiamy sie tylko na wygodzie,
ale ré6wniez na §rodowisku — na
przyktad stosujac ekologiczne
rozwigzania, pozwalajace re-
dukowac poziom hatasu pod-

Air Travel

czas rejsu. Lufthansa zaméwita
takze 25 airbuséw 350-900s,
wytwarzajacych o 30 procent
mniej hatasu. Nowa maszyna
bedzie spala¢ $rednio 2,9 litra
kerozyny na pasazera na 100
kilometréw, o 25 procent mniej
niz samoloty obecnej generacji.
Nie wspominajac, ze jeste$Smy
jedynym przewoznikiem udo-
stepniajacym szerokopasmowy
Internet na miedzykontynental-
nych rejsach — FlyNet. Wszystko
to sprawia, ze warto z nami po-
drézowac.

Dokad polecimy tego lata na
poktadach Lufthansy?

Malownicza stolica Umbrii jest
juz w zasiegu pélgodzinnego
lotu z Monachium — od maja
Lufthansa lata do Perugii dwa
razy w tygodniu. Miasto jest tyl-
ko jednym sposréd o$miu no-
wych wakacyjnych kierunkéw,
oferowanych przez Lufthanse
tego lata. Z Monachium pole-
cimy réwniez do Heraklionu
na Krecie, szkockiego Glasgow
oraz Bodrum w Turcji. Tego-
roczne letnie premiery z Frank-
furtu to Cagliari na Sardynii
oraz marokaniski Marrakesz.
Rejkiawik (Islandia) oraz hisz-
panska Sewilla to dwa nowe
kierunki z obu portéw. Klien-
ci Lufthansy maja obecnie
mozliwos¢ skorzystania z 35
potaczen tygodniowo do 18 po-
pularnych letnich destynaciji

7z Monachium, a rozklad wa-
kacyjnych lotéw z Frankfurtu
obejmuje 59 potaczeni tygodnio-
wo w 17 kierunkach.

Jakie nowe trasy zapropo-
nuje LH jesienia i zima tego
roku?
Poczawszy od 27 pazdziernika,
Lufthansa bedzie lata¢ do Na-
irobi. Polgczenie bedzie wyko-
nywane z Frankfurtu poczatko-
wo cztery razy w tygodniu , a od
11 grudnia pie¢ razy w tygo-
dniu. Lufthansa spodziewa sie
szczegblnego zainteresowania
tg trasy, zwlaszcza wsréd tu-
rystéw. Kolejnymi kierunkami
wakacyjnymi s3 Panama City,
Cancun, Malé oraz Mauritius.
W zimie pasazerowie Lu-
fthansy po raz pierwszy beda
mieli mozliwo$¢ polecie¢ z Mo-
nachium do Kittili, najwiek-
szego 1 najbardziej znanego
centrum sportéw zimowych
w Finlandii. Polgczenia wyko-
nywane w kazda sobote roz-
poczna sie 19 grudnia. Kittild
i pobliski kurort narciarski Levi
sa polozone 170 kilometréw na
péinoc od kota podbiegunowe-
go. Takze nowa niskokosztowa
linia Lufthansy Eurowings roz-
szerza swoja miedzykontynen-
talng siatke polgczen. Pierwsze
polaczenia realizowane w kaz-
da sobote z Kolonii do Puerto
Plata na Karaibach wystartuja
7 listopada.

W tych niezwykle
kofl}{(urency\j);rl};/ch
czasach chcemy
zapewnic pasazerow,
ze podrézujac
Lufthansa, doswiadczaja
najlepszego serwisu na
$wiecie. Bez wzgledu
na to, czy podrozuja
Klasg Biznes, Klasg
Ekonomiczng, czy
ostatnio wprowadzong
Klasg Ekonomiczng
Premium.
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Przedstawiciele Grt
B

Wwej Orbis i AccorHotels wraz z Prezydentem Gdyni Wojciechem Szczurkiem.

Matgorzata Miernik i Bogdan
Czajkowski z Grupy Hotelowej
Orbis.
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a uroczystej gali

12 czerwca br.

w Mercure Gdynia

Centrum $wieto-
wano jedno z najwazniejszych
wydarzen dla branzy hotelar-
skiej w Polsce — rebranding i mo-
dernizacje dwéch hoteli Mercure
Gdynia Centrum oraz Mercure
Gdansk Posejdon. Ponad 400
o0s6b: klientéw, kontrahentéw,
dziennikarzy,  przedstawicieli
$wiata kultury i sztuki, polity-
kéw, sportowcéw, pracownikéw
AccorHotels i Grupy Hotelowej
Orbis bawilo sie w $wiezo od-
nowionym hotelu Mercure w sa-
mym sercu Gdyni. Nie zabraklo
wy$mienitego jedzenia, dosko-
natych drinkéw, a nawet teatru

ognia. Gléwna atrakcja wieczo-
ru byl koncert Miki Urbaniak
i Urszuli Dudziak.

WYJATKOWE
PRZEMOWIENIA

Cze$¢  oficjalng, prowadzong
przez Dorote Gardias, rozpoczeto
przeméwienie Prezydenta Mia-
sta Gdyni — Wojciecha Szczurka,
ktéry opowiedziat o historii i roli
hotelu Orbis Gdynia, ktéry zmie-
nil sie po modernizacji w Mercu-
re Gdynia Centrum. Nastepnie
zgromadzeni goscie wystuchali
krétkich przeméwien: Laurent
Picheral, Dyrektora Generalne-
go Hotel Services w Centralnej
i Wschodniej Europie w Grupie
AccorHotels, Gillesa Clavie, Pre-

zesa Zarzadu i Dyrektora Gene-
ralnego Grupy Hotelowej Orbis
oraz Marka Przeorskiego, Dyrek-
tora Hotelu.

NOC PELNA DOZNAN

Organizatorzy zadbali o liczne
atrakcje, gwarantujace wyjat-
kowe wspomnienia i wrazenia.
Szesciu kucharzy, na co dzien
pracujacych w obiektach Gru-
py Hotelowej, na oczach gosci
przygotowywato m.in. poledwi-
ce wolowa Wellington z eko-
logicznej hodowli kaszubskiej
z kurkami i szalotkg w ciescie
francuskim w akompaniamen-
cie purée z pasternaku z kre-
mow3a $mietang oraz sosami do
wyboru: winnym, bearneriskim,

FOT.: ORBIS S.A.
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winno-buraczanym. Mozna bylo
skosztowa¢ wykwintnych dese-
réw m.in. konfitur z rabarbaru
z malinami i sosem zabajone,
a takze kaszubskich truskawek
smazonych z platkami r6zowego
pieprzu oraz likierem amaretto.

Na sali i w hotelowym lobby
poruszaly sie fun tables ze sma-
kotykami i wy$mienitymi trun-
kami. Zebrani go$cie chetnie
brali udzial w zwiedzaniu hote-
lowych pokoi, sal konferencyj-
nych i restauracji. Towarzyszyli
im pracownicy Mercure Gdynia
Centrum, ktérzy opowiadali
o szczeg6lach przeprowadzonej
modernizacji i ciekawostkach
z historii obiektu. Do wyprébo-
wania win i dan zapraszal tez
otwarty przez caly czas hotelo-
wy Winestone.

WYSTEPY GWIAZD

| POD GWIAZDAMI

Pare minut przed 21.00 rozpo-
czat sie przez wszystkich wy-
czekiwany koncert zdobywczyni
Fryderyka — Miki Urbaniak, kt6-
ra na swoim koncie ma wspét-
prace m.in. z Mieczystawem
Szcze$niakiem, O.S.T.R., Grze-
gorzem Markowskim, Kayah,
Bolcem, Andrzejem Smolikiem
czy instrumentalista Stawkiem
Jaskulke. Goscinnie za$piewala
z nig wybitna polska wokalistka
jazzowa i kompozytorka, ktérej
odcisk dloni znajdziemy w Alei
Gwiazd w Gdansku: Urszula
Dudziak. Koncert byl potacze-
niem kilku gatunkéw: jazzu,
R&B i hip-hopu z elementami
improwizacji. O 23.00 w ogro-
dzie przed Mercure Gdynia
Centrum mial miejsce ponad-
pétgodzinny spektakl zenskie-
go teatru ognia. Zabawa, jak
mozna sie spodziewal, trwala
do p6znych godzin.

WYJATKOWE MIE)JSCA

NA MAPIE TROJMIASTA

W ten sposéb Grupa Hotelo-
wa Orbis uczcita modernizacje
dwoéch  Tréjmiejskich  hoteli:
Mercure Gdynia Centrum i Mer-
cure Gdansk Posejdon. W Polsce
mozna wypoczaé lub zorgani-
zowac¢ spotkanie biznesowe juz
w 23 obiektach marki Mercure.

-~
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Symboliczne przeciecie wstegi \ Fun tables z przekaskami
otwierajace dwa rebrandowane hotele. i drinkami.

Marek Przeorski, Urszula Dudziak
i Sylwia Gadomska z Grupy Hotelowej Orbis.

Testowanie wina
i daf w Winestone.

y Hotelowej Orbis, AccorHotels
wraz z Matgorzat@Miernik Dyrektor projektu i Anng Michalak
managerem pro

Victor Davies
i Mika Urbaniak.




BUSINESS TRAVELLER |

Hotele

ZYCIE JEST LEPSZE,
GDY SIE JE Z KIMS DZIELI

Hotele Sheraton

-
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KONTAKT
www.sheraton.pl
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ajwieksza i najbar-

dziej globalng z 10

marek, nalezacych

do sieci Starwood
Hotels & Resorts Worldwide
Inc, jest Sheraton. O jej statusie
$wiatowej ikony $wiadczy fakt,
ze marka Sheraton jest rozpo-
znawalna przez 92 procent oséb
podrézujacych w celach stuz-
bowych, co jest najwyzszym
wynikiem wéréd wszystkich
hotelowych marek na s$wiecie.
Pod marka Sheraton dziata bli-
sko 500 hoteli w 75 krajach na
calym $wiecie.

Misjg hoteli Sheraton jest
laczenie i zblizanie podrézu-
jacych ludzi do siebie, bedace
wyrazem przekonania, ze ,Zy-
cie jest lepsze, gdy sie je z kim§
dzieli”. Realizujac swoja misje

laczenia ludzi, Sheraton stwo-
rzyl produkty i ustugi, dzieki
ktérym wybierajacy hotele tej
marki goscie maja pewnosc, ze
ich pobyt bedzie nie tylko kom-
fortowy, ale tez gdziekolwiek
sie znajda, moga liczy¢ na cie-
pla, przyjazna atmosfere, ktérej
oczekujg. Pierwszym miejscem,
gdzie goscie moga do$wiadczy¢
filozofii podrézy spod znaku
Sheraton, jest hotelowe lobby. To
przestrzen pelna zycia, w ktérej
centrum znajduje si¢ Link@
Sheraton. To miejsce stworzone
z my$la o gosciach, ktérzy be-
dac w podrézy, pragna skontak-
towac sie z bliskimi lub wspét-
pracownikami, popracowac lub
zintegrowac sie ze sobg.

Dla najbardziej wymagaja-
cych gosci stworzono Sheraton

Club, z pokojami o podwyzszo-
nym standardzie i dostepem
do Club Lounge — przestrzeni,
ktéra moze stuzy¢ do pracy,
odpoczynku lub nieformalnego
spotkania, oferujacej bezplatne
przekaski i napoje i dost¢pnej
dla gosci przez calg dobe.

Dla wszystkich, ktérzy pra-
gna dbac o zdrowie, nie tylko
w domu, lecz takze w czasie
podrézy, stworzono Sheraton
Fitness. Koncept obejmuje
mozliwo§¢ korzystania z naj-
nowocze$niejszych centré6w
fitness, specjalnego menu do-
stepnego w restauracjach i ofer-
cie roomserwisowej oraz strony
internetowej z programami
¢wiczen dostepnymi online.
Czeécia tegoz programu jest
Color Your Plate, stanowigce



FOT.: MATERIALY PRASOWE

koncepcje nieskomplikowane-
go podejscia do kwestii zdrowe-
go odzywiania.

SOPOT - POLSKIE
SAINT-TROPEZ

Sopot, nazywany czesto Perta
Baltyku, od lat przyciaga tu-
rystéw z Polski i z zagranicy.
Szerokie i piaszczyste plaze, no-
woczesne kluby i elegancki She-
raton. Jednym stowem kurort
dla najbardziej wymagajacych
turystéw.

Hotel polozony jest w samym
sercu Sopotu, tuz przy plazy,
w sasiedztwie sopockiego molo
i deptaku ul. Monte Cassino.
Jego lokalizacja stwarza go$ciom
zarébwno mozliwo$¢ odbywania
relaksujacych  spaceréw brze-
giem morza, jak i bycie w cen-
trum wydarzen Sopotu.

Sheraton proponuje atrak-
cyjne pakiety pobytowe, ktére
obejmujg zakwaterowanie oraz

-
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zabiegi spa. Oferta ta jest na tyle
bogata, ze kazdy znajdzie co$ dla
siebie. Jest to dobry adres i na
romantyczny wyjazd we dwoje,
i na rodzinny pobyt z dzie¢mi.
Wygodne i przestronne spa, kil-
ka restauracji i baréw, Kids Club
oraz widok z okna zapierajacy
dech w piersiach. Kierownictwo
hotelu zapewnia, ze kazdy gos¢,
ktory skorzysta z oferty spa, wy-
jedzie z Sheratona odnowiony,
gdyz osrodek szczyci sie holi-
stycznym podejs$ciem do zycia.
Niezapomnianych wrazen
dostarczajg réwniez hotelowe re-
stauracje. Wave serwuje kuchnie
miedzynarodowa oraz polska,
a wszystko zgodnie z filozofia
slow food. Niezwykle utalen-
towany szef kuchni — Krystian
Szidel przygotowuje tu dania na
bazie lokalnych produktéw z Po-
morza i w sposéb mistrzowski
aczy je ze sobg, tworzac smaki
niezapomniane. W Sheraton So-

Hotele

j NN

pot znajduje sie réwniez restau-
racja orientalna — InAzia, oferu-
jaca szeroki wachlarz smakéw
Azji. Menu, wystréj, obstuga
— dostownie wszystkie elementy
zostaly dopracowane z dbaloscia
o najdrobniejsze szczegély, tak
aby stworzy¢ jedyne w swoim
rodzaju miejsce przyciggajace
gosci swoja wyjatkowa atmosfe-
ra. Z restauracji rozpo$ciera sie
najpiekniejszy widok na morze.
Warto tez odwiedzi¢ Vinoteque
Sopot & Cigar Lounge — niezwy-
kla piwniczke mieszczacy sie
w podziemiach Domu Zdrojo-
wego, w ktérej znajduje sie po-
nad 200 gatunkéw win z r6znych
stron §wiata. Specjalnie wyselek-
cjonowane trunki s podawane
przez do$wiadczonego som-
meliera. Przekaski serwowane
w Vinoteque sg idealnie dobrane
do okreslonego rodzaju wina, tak
by jak najlepiej wydoby¢ z nich
smak.

| BUSINESS TRAVELLER

Misja hoteli Sheraton
jest faczenie i zblizanie
podrézujacych ludzi
do siebie, bedace
wyrazem przekonania,

ze: ,Zycie jest lepsze,

gdy sie je z kim$ dzieli”.

LiPIEC/SIERPIEN 2015 | 37



BusiNEss TRAVELLER | Wakacje biznesmena

T

DZIKIE WAKACJE

$x!

oyl

......

4] - Nasza bryty]ska korespondentka Jenny Sduihan %, ;

ke odw1ed21la prywatny rezerwat zwierzat, gd21e ;{.{ *- e

X ', 'poznata brutalne prawa, jakimi rzadzi si¢ s
e z__*, R po}udmowoafrykanskl busz L/ PR )

i . 1Y O AR . b e,
y Byt o i % i i . | '| #, - ] f II. \ M - -"i't
. § rly i i ¥ . i - W ) '] : ~ LR ] "I: -
L ¥ 1 fl i { £ S Y ‘.1;_ {
\ 7l ,*‘ o ' - il |

.r’
' L[ ] f A : ! ) / . .I
: . i-.- 4 ‘? . pg' 1 | \ . I |
b . ! .I LB A _L" Ly e



o~
m
B
-
m
>
=h
~
|
1%}
%]
0
z
%]
)
m
S
=
v
&
Za
v
Lo
-
~
v
~
)
S
~=
=

\




Business TraveELLER | Wakacje biznesmena

Thanda to wyjatkowy rezerwat, mieszczacy sie w prowincji KwaZulu-
-Natal, zaledwie trzy godziny jazdy samochodem od Durbanu.

40 | LIPIEC/SIERPIEN 2015

usze przyznaé, ze je-

stem podenerwowana.
I to bardzo. Ale mam ku temu powdd, bo
siedze niecale dwa metry od lwicy, ktéra
swoimi ostrymi klami rozrywa cialo mar-
twej antylopy. Nasz jeep nie jest zadaszony,
wiec nic nas nie chroni przed potencjalnym
atakiem drapieznika. W pewnym momen-
cie Iwica przerywa swéj positek, by spojrzeé
na mnie groznym wzrokiem.

Odgtos rozrywanej skéry przypomina
nozyce tnace tekture. Co jaki$ czas stychaé
takze chrzest tamanych kosci. C6z, widok
drapieznikéw polujacych na swoje ofiary
i raczacych sie ich migsem to jeden z gtéw-
nych celéw safari.

WSCHOD SLONCA

W REZERWACIE

Poszukiwanie bliskich spotkan z dzikg na-
tura zaczyna si¢ o wschodzie storica. Wy-
ruszamy z naszym przewodnikiem Them-
ba i tropicielem Nhlanhla, ktéry siedzi na
masce land rovera, aby méc lepiej dostrzec
$lady tap na drodze.

Nie na kazdej przejazdzce trafia si¢ na
duze drapiezniki, wiec widok matki z mto-
dym, idacych poboczem drogi, wywoluje
u nas dreszczyk emocji. Przewodnik prosi,
by$my nie wstawali z miejsc i nie podnosili
glosu, bo moze to uswiadomic zwierzetom,
ze majg do czynienia z ludZzmi (pojazdy
traktuja obojetnie).

Jedziemy za nimi az do wodopoju, gdzie
czeka na nie ogromny samiec. Razem pochy-
lajg sie nad taflg wody i przez dtuzsza chwile
zaspokajaja pragnienie. Nastepnie prowadza
nas w miejsce, gdzie skrywa sie reszta stada.
Zjezdzamy z drogi, tamigc krzewy i prze-
dzierajac si¢ przez wysoka trawe, by w koricu
dotrze¢ do grupy lwéw posilajacych sie ofia-
ra. Pozostate mlode, najwidoczniej juz naje-
dzone, $piag w pobliskim zagajniku.

Thanda to wyjatkowy rezerwat, mieszczg-
cy sie w prowincji KwaZulu-Natal, zaledwie
trzy godziny jazdy samochodem od Durba-
nu. Mozemy tu zobaczy¢ m.in. wielkg pigt-
ke dzikich zwierzat, czyli bawota, lamparta,
nosorozca, lwa i stonia, do ktérych doprowa-
dza nas do$wiadczeni lokalni przewodnicy.
W ich towarzystwie jestesmy takze duzo
bardziej bezpieczni, poniewaz rozumieja
oni zachowania drapieznikéw i wiedza, kie-
dy lepiej sie wycofaé.

ODWIEDZINY HIENY
Obszar, na ktérym znajduje sie rezerwat,
zostat kupiony w 2000 r. przez szwedzkiego

FOT.: ARCHIWUM
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przedsiebiorce Dana Olofssona, ktéry po-
aczyl ze soba cztery farmy, ogrodzit teren,
a zwierzeta gospodarskie zastapil dzikimi.
Znajduje sie tu takze willa z piecioma apar-
tamentami do wynajecia, ob6z z pigtnasto-
ma luksusowymi namiotami oraz dziewie¢
domkéw o powierzchni 220 mkw. Kazdy
z nich posiada m.in. 16zko z baldachimem,
gteboki brodzik, zewnetrzny prysznic, taras
na palach i bome¢ — afrykanskie patio, na
ktérym mozna spozywac kolacje przy ogni-
sku i pod gwiazdami.

Oprécz gosci i personelu (w tym uzbro-
jonych straznikéw, ktérzy maja za zadanie
odstraszaé ktusownikéw) w promieniu kil-
kunastu kilometréw nie znajdziemy zywej
duszy. Miejsca zakwaterowania s3 takze
nieco od siebie oddalone, wiec mozemy po-
czud sie tu jak w prawdziwej gluszy.

Niestety nie ma tu takze zadnych spe-
cjalnych zabezpieczeni chroniacych gosci
przed zwierzetami. Ktérego$ wieczoru nasz
domek postanowita zwiedzi¢ hiena i musze
przyznaé, ze nie bylo to do§wiadczenie na-
lezace do najprzyjemniejszych. Po zmroku
goscie sg eskortowani do swoich pokoi, ale
personel jest nieuzbrojony, wiec jesteSmy
poniekad zdani na taske lub nielaske dzi-
kich zwierzat.

ZYCIE W BUSZU
Typowy dzien w Thandzie zaczyna sie 0 4:30
rano telefoniczng pobudka (lub stukaniem
do drzwi, jesli mieszkamy w namiocie).
Trzygodzinne przejazdzki w poszukiwaniu
dzikiej fauny odbywaja sie o 5 rano i 16:30.
Po powrocie na gosci czeka obfite $nia-
danie w formie bufetu na otwartym powie-  Mozemy tu zobaczy¢ m.in. bawota, lamparta, nosorozca, Iwa i stonia,

trzui. Wieczorami natomiast serwowane s do ktérych doprowadza nas do$wiadczeni lokalni przewodnicy.
dania z karty. Wolny czas mozemy tu spe-

dza¢ w dowolny sposéb, na przyklad zagte-
biajac sie w ciekawej lekturze, grajac w gry
planszowe lub relaksujac sie w spa.

Pragnac dowiedzie¢ sie czego$ wiecej
o tradycyjnej kulturze tego regionu, zapi-
salam sie na wycieczke Sladami Zuluséw,
ktora jest $wietna okazja do poznania zu-
luskich rodzin zamieszkujacych pobliskie
wioski. W calej prowincji mieszka blisko 8
mln AmaZulu (czyli tzw. niebiariskich lu-
dzi), a w poblizu Thandy znajduja si¢ trzy
ich niewielkie wioski, polozone miedzy
okolicznymi wzgérzami.

Nasz przewodnik Zack méwi, ze kazdego
roku go$cie Thandy odwiedzaja 150 réznych
domostw, ktdre s wybierane przez Hectora
— innego pracownika rezerwatu. Hector za-
biera nas najpierw do supermarketu, gdzie

LiP1EC/SIERPIEN 2015 | 4
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Przydatne

INFORMACJE

Jak tam dotrze¢

e Linie South African Airways kursuja 14 razy
w tygodniu z Londynu do Johannesburga
i 13 razy do Durbanu. flysaa.com

@ Transport do rezerwatu mozna wykupi¢
w firmie Aqua Tours and Transfers. Podréz
do Thandy z Durbanu zajmuije okoto trzech
godzin. aquatours.co.za

Ceny

@ W cene wliczone sg dwa objazdy po rezerwa-
cie dziennie plus napoje i positki.

@ Ceny za nocleg w domku Thanda Safari Lod-
ge zaczynaja sie od 6250 randéw
(ok.1900 z) za jedng osobe.

® Nocleg w namiocie to koszt ok. 3550 randéw
(ok. 1000 zf) za osobe.

@ Zorganizowana wycieczka w pobliskiej wio-
sce Zulu kosztuje 1375 randéw (ok. 400 z1).
thanda.com

42 | LIPIEC/SIERPIEN 2015
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kupujemy zabawki i stodycze dla dzieci,
a nastepnie ‘wiezie nas do znajdujacej sie
nieopodal wiejskiej spotecznosci Mdletshe.

Gdy zajezdzamy pod skupisko doméw,
witajg nas $piewy i rytmiczne oklaski ko-
biet, ktére wyszly nam na spotkanie, aby
wykona¢ taniec powitalny. Rodzina, ktérg
odwiedzamy, sklada sie z seniorki rodu, jej
syna z czterema zonami (kazda ma wiasny
dom) i pigtnasciorga dzieci.

Dzieciaki ucza nas, jak powiedzie¢ ,sa-
wubona” (‘dzien dobry’) i unjani (jak sie
masz’), a takze pokazuja nam zuluski
u$cisk dioni. Siadamy na skérach zwierzat
i zadajemy sobie nawzajem pytania, a Hec
tor odgrywa rolg thtumacza.

Przed wyjazdem rozdajemy prezenty ku
powszechnej radosci maluchéw i zostaje-
my zaproszeni do pozegnalnego tatica. Po
powrocie do rezerwatu przygotowujemy sie
do wieczornego objazdu, zastanawiajac sie,
jakie zwierzeta zobaczymy tym razem.

W POSZUKIWANIU GEPARDA

Na naszej liscie pozostaje jeszcze gepard
i notorycznie nieuchwytny lampart. W cig-
gu kilku poprzednich dni mieli§my okazje
siedzie¢ wéréd stada stoni zrywajacych trg-
bami liscie z drzew, widzieliSmy guZca bie-
gnacego z trzema prosietami, obserwowa-
liSmy dostojne zyrafy i zostaliSmy otoczeni
przez rozezlone bawoty — najbardziej nie-
bezpieczne z catej wielkiej piatki ze wzgle-
du na ich nieprzewidywalny charakter.

Udalo nam sie réwniez dostrzec pare
zagrozonych wyginieciem czarnych noso-
rozcéw, ktére niezwykle trudno wytropié,
poniewaz sa one bardzo plochliwe. Wcale
jednak nas to nie dziwi, zwazywszy na to, Ze
ich rogi kosztujg na czarnym rynku nawet
65 tys. dol. za kilogram.

Na poczatku ostatniej wyprawy nie spoty-
kamy na swojej drodze zadnego zwierzecia,
ale po blisko p6t godziny dostajemy wiado-
mo$¢ przez radio, ze tropiciele natkneli sie
na dwa gepardy. Storice chyli sie juz ku za-
chodowi, gdy dojezdzamy do dobrze nam
znanego wodopoju, przy ktérym w cieniu
drzewa siedza dwa ogromne samce, bacznie
sie rozgladajace.

— Gepardy nie radza sobie zbyt dobrze
w $rodowisku naturalnym i czesto padaja
ofiarg innych drapieznikéw — méwi Them-
ba. — Dlatego te dwa samce sg tak czujne —
dodaje.

Obserwujemy je jeszcze przez 45 minut,
do czasu gdy znikaja w zaro§lach. Dzieki
pstrokatym futrom i wielkim bursztyno-
wym oczom majg na tyle niegrozny wyglad,
ze az chcialoby sie je poglaskac.

Na koniec podazamy na szczyt grzbie-
tu gérskiego, aby podziwiac¢ zachéd storica
i rozlegly ptaskowyz, rozciagajacy si¢ az po
Suazi. Nhlanhla podaje nam dzin z toni-
kiem, a my wpatrujemy si¢ w horyzont, za
ktérym chowa sie storice, by ustgpi¢ pola
rozgwiezdzonemu niebu. C6z, lamparta zo-
baczymy przy kolejnej wizycie.

FOT.: ARCHIWUM
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Nasza korespondentka Tamsin Cocks postanowita przyjrzec sie z bliska
chifiskiemu regionowi Foshan — jednemu z najbardziej znaczacych osrodkéw
przemystowych w delcie Rzeki Pertowe;.

esli nigdy wczesniej nie styszeliscie

o Foshan, to bez obaw — nie jestescie

jedyni. Miasto to jest jednym z naj-

wazniejszych regionéw gospodarczych
w delcie Rzeki Pertowej i centrum kultury
starozytnej, ale poza obywatelami Chin
mato kto o nim styszat.

Czas nadrobic te zaleglosci. Oto kilka fak-
téw: Foshan to potega gospodarcza, miasto
o statusie prefektury, ktére zamieszkuje az
7 mln ludzi, czyli tyle samo co znany na ca-
tym $wiecie Hongkong.

To takze trzeci najwazniejszy osrodek
produkcyjny w potudniowych Chinach (po
Shenzen i Guangzhou), posiadajacy wiele
wyspecjalizowanych gatezi przemystu, ta-
kich jak choc¢by produkcja sprzetu gospo-
darstwa domowego. Inne wazne sektory to:
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telekomunikacja, produkcja mebli, tworzyw
sztucznych i ceramiki.

Po raz pierwszy o miescie Foshan zaczelo
by¢ glosno juz za panowania dynastii Tang
(618-906) — przede wszystkim za sprawg tu-
tejszych zyznych ziem i wydajnych towisk,
ale miasto stynelo takze z wykwalifikowa-
nych rzemie$lnikéw i bogatej sceny arty-
styczne;j.

Lata prosperity objety réwniez rzady dy-
nastii Ming (1368-1644) oraz Qing (1644-
1911). Foshan zyskalo szczegblne miejsce
w sercach Chinczykéw, dla ktérych jest ono
jednym z wielkich starozytnych miast (wraz
z Hankou, Jingdezhen i Zhuxianzhen). Tu-
taj takze narodzila sie opera kantoriska,
sztuka wyrobu ceramiki i niektére sztuki
walki.

Mieszkancy podkreslaja z dumg, ze Fo-
shan bylo jednym z pierwszych miejsc
w Chinach, ktére otworzyly sie na handel
z zagranicg, a dzieki udanym reformom
administracyjnym przyjazna atmosfera dla
inwestor6w utrzymuje sie tu do dzis. Wér6d
firm, ktére wybudowaly w Foshan swoje
fabryki, znajdziemy takich gigantéw, jak:
Audi, Volkswagen, Siemens czy Toshiba.

Dojazd do miasta nie jest skomplikowany.
Najblizsze lotnisko to Guangzhou Baiyun
International, polozone o blisko godzine
jazdy samochodem z centrum Foshan.
W ostatnich latach trwata intensywna roz-
budowa sieci metra i kolei, dzieki czemu
obecnie dotarcie do centrum ze stacji Gu-
angzhou (mieszczacej sie obok lotniska) zaj-
muje zaledwie p6t godziny.

FOT.: ARCHIWUM, FOTOLIA (1)



Gdzie odpoczywac
NOCLEGI

@ Hilton Foshan Ten 600-pokojowy obiekt
otwarty w ubiegtym roku znajduje sie nieco

na uboczu, blisko 20 minut jazdy z dzielnicy
biznesowej miasta (koszt 20-25 juanéw/ ok. 13
zt), wiec warto poprosic konsjerza, by zamowit
nam takséwke i przekazat kierowcy adres, pod
ktéry chcemy sie udac.

Pokoje standardowe (40-50 mkw.) posiadajg
widok na miasto i sg dobrze wyposazone.

W kazdym z nich znajdziemy m.in. uniwersalne
gniazdka elektryczne, duzy telewizor LCD, wan-
ne oraz prysznic z deszczownica. Hotel posia-
da 31 sal konferencyjnych, sale balowa bez fila-
réw (1300 mkw. powierzchni) oraz przestronny
salonik typu executive. hilton.com

e Marco Polo Lingnan Tiandi Foshan Gtéw-
nym atutem tego hotelu jest jego potozenie

w samym sercu dzielnicy biznesowej Chan-
cheng i w poblizu wielu lokalnych atrakgji.
Kazdy z 390 pokoi posiada gustowny i nowo-
czesny wystrdj, a z okien wielu z nich rozcigga
sie widok na zabytkowga dzielnice Lingnan Tian-
di oraz $wigtynie Zumiao.

Obiekt dysponuije takze salg balowa o po-
wierzchni 1260 mkw., a takze trzema restaura-
cjami i salonikiem typu executive. marcopolo-
hotels.com

o Shunde Marriott Hotel Otwarty na poczatku
tego roku Shunde Marriott jest najnowszym
obiektem hotelowym w Foshan.

Kazdy z jego 258 pokoi oferuje widok na park
gbrski Shunfeng lub panorame miasta, a na wy-
posazeniu sg tu m.in. takie udogodnienia, jak:
minibar, biurko do pracy czy sejf. Na 28. pietrze
znajdujg sie pokoje typu executive i apartamen-
ty. Obiekt posiada trzy restauracje, serwujace
dania kuchni lokalnej i miedzynarodowej, oraz
ogromng sale balowg o powierzchni 1400 mkw.
marriott.com

Kierunki

L 2 3

Na maty i wielki gtéd
BARY | RESTAURACJE

® Wumi Zhou Wumi Zhou miesci sie w staran-
nie odrestaurowanym zabytkowym budynku

i oferuje gosciom indywidualne sale jadalne,
zapewniajgce maksimum prywatnosci.

Warto sprébowac tu lokalnego przysmaku —
goracego kociotka z owsianka. Gwarantuije, ze
potrawa ta smakuje o niebo lepiej, niz wskazuje
na to jej nazwa. Przygotowuije si¢ ja, wrzucajac
mieso, owoce morza i warzywa do woka z bul-
goczacg owsianka, ktéra nadaje sktadnikom
lekka, kremowa konsystendje i delikatny smak.
Inne serwowane tu specjaty kuchni kantoriskiej
to m.in. youtiao (paluszki z ciasta smazone

w gtebokim ttuszczu) oraz makaron ryzowy
chencun fen. 6 Wenming Lane, Lingnan Tian-
di, dzielnica Chancheng, tel.: +86 757 6669
1922/6669 1822.

@ Yuu Jesli mamy ochote na kuchnie japoriska,
najlepiej udac sie do restauracji Yuu w hotelu
Hilton Foshan.

Miejsce to wyrdznia ciemny, orientalny wystrdj,
ktéry w potaczeniu z delikatnym oswietleniem
tworzy przyjemna, intymna atmosfere. Wiek-
sz0$¢ stotdw znajduije sie w zamknietych, indy-
widualnych boksach, z wyjatkiem baru teppany-
aki, mieszczacego sie obok otwartej kuchni.
Polecam zwtaszcza gtéwne menu restauradji,
w ktérym znajdziemy m.in. bogaty wybdr
Swiezego sashimi i sushi, grillowang wotowi-
ne, czysta zupe z owocdw morza serwowana
w czajniczku oraz rybe ayu pieczong w soli.
Polecam takze koktajl Golden Sword z sake.
Czynne codziennie w godz. 17:30-22:00. Hil-
ton Foshan, 127 Lingnan North Avenue, Chan-
cheng, tel.: +86 757 8306 9999. hilton.com
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Atrakcje turystyczne
CO WARTO ZOBACZYC

e ,Jesli nie odwiedzites Zumiao, to tak napraw-
de nie bytes w Foshan” — twierdzg mieszkarcy
tego regionu. Liczaca sobie 900 lat Rodowa
Swigtynia Zumiao (czynna codziennie w godz.
8:30-18:00, wstep 20 yuandw/ok. 12 zt; fszu-
miao.com) jest najwazniejszym zabytkiem mia-
sta. Miesci sie ona w samym centrum dzielnicy
biznesowej Chancheng i jest atrakcj turystycz-
ng oraz prawdziwg oaza spokoju dla starszych
obywateli miasta, dla ktdrych wstep na jej teren
jest darmowy.

e Inng popularng atrakcja miasta sg ogrody
Qinghui w dzielnicy Shunde, cho¢ jesli zatrzy-
malismy sie w Chancheng, to lepiej wybrac

sie do ogroddw Liang (93 Xiangfeng Gu Dao,
wstep 10 juanéw/ok. 6 zt), gdzie znajdziemy
m.in. oczka wodne z karpiami koi oraz rzadkie,
niezwykte okazy kwiatow.

@ Warto takze zobaczy¢ Muzeum Zabytkowych
Piecéw Nanfeng (Ancient Nanfeng Kiln), w kté-
rym znajduja sie 500-letnie piece garncarskie

i gdzie mozna przyjrzec sie pracy wspétcze-
snych rzemieslnikéw.

e Nieopodal swiatyni Zumiao miesci sie Fo-
shan Lingnan Tiandi — projekt deweloperski,

w ktérego ramach odrestaurowuje sie zabytko-
we budynki, przeksztatcajac je w obiekty komer-
cyjne. Projekt obejmuje 22 zabytkowe budynki

i 128 tradycyjnych budynkéw. Dzieki temu nie
brakuje tu kawiarni z bambusowymi drzwiami
w starym stylu, butikéw mieszczacych sie pod
tradycyjnymi dachami w ksztatcie raczki woka
oraz ciekawych baréw, restauracji i kafejek. Pa-
nuje tu przyjemna atmosfera i pewnie dlatego
okolica ta jest chetnie odwiedzana zaréwno
przez mieszkancow miasta, jak i turystow.
Wieczorami miejsce to tetni zyciem za sprawg
licznych klubéw nocnych i baréw na swiezym
powietrzu.
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NOWE MIASTO BELGRAD

Nasz brytyjski korespondent Paul Revel opisuje, jak Belgrad stara sie zapomnie¢
o burzliwej przeszlodci za sprawa dynamicznego rozwoju gospodarki i kultury.

drodzenie Belgradu nie jest dla

jego mieszkaicéw niczym no-

wym. W ciggu 6 tys. lat swojego

istnienia miasto to bylo niszczone
i odbudowywane ponad 40 razy. Na dtugiej
lidcie jego najezdzcéw znajduja sie m.in.
Celtowie, Rzymianie, Hunowie, Goci, Turcy,
Austro-Wegrzy, niemieccy nazisci, ale takze
pakt NATO.
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BLOKI, NIE ZABYTKI

Dlatego tez nie zobaczymy tu zbyt wielu
przyktadéw zabytkowej architektury. Jedna
z niewielu pozostatosci po bogatej i burzli-
wej przesztosci Belgradu jest twierdza Ka-
lemegdan, ktérej cze$¢ pochodzi z VI w.
Niektére z ocalatych budynkéw posiadaja
przepiekne fasady w stylu secesyjnym oraz
art déco z przetomu XIX i XX w. Co prawda

wiekszo$¢ z nich jest w optakanym stanie,
ale coraz czesciej mozna natknac sie i na
takie, ktére zostaly gruntownie odrestau-
rowane. Znajdziemy tu takze mieszanke
intrygujacych styléw architektonicznych, od
neobaroku przez secesje az po styl batkan-
sko-orientalny.

Wstydliwag wizytéwka miasta pozostaja
postsowieckie blokowiska, podobnie jak

Lol

FOT.: ARCHIWUM, FOTOLIA (2)



dziury po rakietach NATO, ,zdobigce” ele-
wacje bylej siedziby jugostowianiskiego Mi-
nisterstwa Obrony. Ale w powietrzu czud
tez powiew §wiezosci i nowoczesnosci — po-
wstaja nowe budynki i inwestycje.

Na spotkanie z burmistrzem Belgradu Si-
nisa Malim umawiam si¢ w Ratuszu Miej-
skim — eleganckiej XIX-wiecznej siedzibie,
ktéra niegdy$ byla patacem krélewskim.
Mali, absolwent Uniwersytetu Waszyng-
tona, na ktérym uzyskat tytut MA, jest zy-
wiotowym 42-latkiem i, jak sam podkresla,
najstarsza osobg w swoim zespole.

PRZEBOJOWY OPTYMIZM
Mtody wiek jego wspétpracownikéw ma by¢
synonimem postawy przebojowego optymi-

Kierunki |

zmu i jasnym przekazem, ze epoka korupcji
i nieudolno$ci poprzednich wiadz nalezy
juz do przesztosci.

— Ci ludzie nie maja wysokich pensji,
bo przeciez pracuja w administracji pan-
stwowej, ale wierza w nowg szanse, jaka sie
przed nami otwiera. Wszyscy kipia energig
i kreatywnoscia, bo pragna, by w tym mie-
$cie zylo sie lepiej — przekonuje burmistrz.

Mali jest osoba pelng entuzjazmu, a zara-
zem realistg. Méwi, ze jego celem jest ,przy-
wrécenie pozycji Belgradu jako gospodar-
czego, politycznego i spolecznego osrodka
regionu”. Przyznaje takze, ze ze wzgledu na
problemy finansowe odziedziczone po po-
przednikach zostal zmuszony do wdrozenia
bolesnych reform gospodarczych.

Miasto bedzie w tym roku
gospodarzem wielu
miedzynarodowych wydarzen,
ktére z pewnoscia jeszcze
mocniej zaznacza je na mapie.
To moze sprawi¢, ze niebawem
Belgrad stanie si¢ Dubajem
Batkandw.

— Cho¢ nie jeste$my jeszcze czlonkiem
Unii Europejskiej, to przystapienie do niej
jest tylko kwestig czasu — méwi. — Mamy
takze umowy o wolnym handlu z Rosja,
Biatorusia, Kazachstanem, Turcja, UE oraz
USA. Zadne inne pafistwo nie moze sie tym
pochwali¢. Dlatego przyciaggamy tak wielu
inwestoréw, poniewaz dzieki nam mogg oni
eksportowad swoje produkty na wszystkie te
rynki — dodaje.

WAKACJE PODATKOWE

Aby przyciagnaé¢ zewnetrznych inwesto-
réw, kraj oferuje im wiele ulg podatkowych,
a duzym firmom 10-letnie wakacje podat-
kowe pod warunkiem spelnienia réznorod-
nych kryteriéw. Wsréd miedzynarodowych

| a7
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Aby przyciagna¢ zewnetrznych inwestoréw, kraj oferuje im wiele ulg
podatkowych, a duzym tirmom 10-letnie wakacje podatkowe.
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gigantéw inwestujacych w Serbii znajdzie-
my m.in. amerykanski Microsoft oraz wlo-
ski Fiat, ktéry wlasnie rozbudowuje tu swoja
fabryke.

Mali nie wstydzi sie méwi¢ o wyzwaniach,
jakie nadal stoja przed miastem. — Cho¢ trud-
no w to uwierzy¢, w niektérych czesciach
Belgradu nadal nie ma sieci kanalizacyjnej
— wyjawia. W tym roku zostanie uruchomio-
ny publiczno-prywatny projekt gospodarki
odpadami (wart 250 mln euro), ktérego cze-
$cig bedzie wdrozenie w miescie technologii
przeksztalcania odpadéw w energie.

Nieco bardziej atrakcyjnie brzmigcym
projektem jest budowa nad brzegiem rzeki
Savy kompleksu Belgrade Waterfront Deve-
lopment o powierzchni 1,8 mln mkw. i war-
tosci 3,5 mld euro.

Ten wielofazowy plan, realizowany we
wspotpracy z firma Eagle Hills z Abu Zabi,
zaklada stworzenie na tym obszarze naj-
wiekszego centrum handlowego w regionie,
sal koncertowych, restauracji, terenéw zie-
lonych oraz wiezowca o wysokosci 180 me-
tréw, w ktérym miescic sie bedzie hotel oraz
lokale mieszkalne, a na dachu ogréd zimo-
wy. Inne wazne projekty realizowane w Bel-
gradzie to m.in. budowa nowego systemu
metra, obwodnicy miasta i drugiego pasa
startowego na Lotnisku im. Nikoli Tesli.

SUKCES PRZEWOZNIKA

Mali podkresla takze niematly sukces naro-
dowego przewoznika Air Serbia (wcze$niej
znanego pod nazwa Jat Airways), ktérego
49 procent udziatéw kupity w 2013 r. linie
Etihad.

James Hogan, szef przewozZnika znad Za-
toki Perskiej, wyjasnit, dlaczego linia zdecy-
dowala sie na to strategiczne partnerstwo.
Wedlug niego inwestowanie w inne linie
jest dobra metodg na ,powiekszenie siatki
polaczert i zmniejszenie kosztéw, dzieki
czemu mniejsi przewoZnicy moga uzyskac
rentownos¢”.

W 2014 r. linie Air Serbia wygenerowaty
zysk netto w wysokosci 2,7 mln euro, co bylo
imponujacym wynikiem, bioragc pod uwage
73 mln euro strat w roku 2013. Przychody
wzrosty o 87 procent do 262 mln euro, licz-
ba pasazeréw o 68 procent, a przepustowos¢
0 74 procent.

— MusieliSmy odnowi¢ flote, zmienié
nazwe, przeszkoli¢ personel i sporo zain-
westowal. Linie Etihad daly nam wiedze
i pozwolity korzysta¢ ze swoich obiektéw
szkoleniowych, dzieki czemu inwestycje
te zwrécily sie z nawiazka i udalo sie nam
zredukowac koszty — méwi Dane Kondic,
dyrektor generalny Air Serbia.

Wedtug niego kluczem do sukcesu firmy
s3 podréze stuzbowe.

FOT.: FOTOLIA (2)
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Oprécz rozwoju centralnej infrastruktury i projektéw komercyjnych fale odnowy widac takze
na mniejsza skale wéréd spotecznosci lokalnych. Jeszcze do niedawna dzielnica Savamala byta ponura
postindustrialng strety. Teraz przezywa renesans, stajac sie kulturalnym o§rodkiem miasta.

— Obserwujemy znaczny wzrost liczby in-
westycji pomiedzy bylymi krajami Jugosta-
wii. Belgrad i Serbia znajduja sie w samym
$rodku tego regionu, w wyniku czego osoby
podrézujace stuzbowo bardzo czesto korzy-
staja z naszej dobrze rozwinietej siatki pola-
czen regionalnych — dodaje.

METAMORFOZA SAVAMALI
Oprécz rozwoju centralnej infrastruktury
i projektéw komercyjnych fale odnowy wi-
da¢ takze na mniejsza skale wéréd spotecz-
nosci lokalnych. Jeszcze do niedawna dziel-
nica Savamala bylta ponura postindustrialng
strefy. Teraz przezywa renesans, stajac sie
kulturalnym osrodkiem miasta. W samym
jej sercu znajduje si¢ Mikser House — dawny
magazyn, a obecnie wielofunkcyjny obiekt,
w ktérym odbywajg sie wystepy, wystawy
i konferencje. Jego zalozyciel Ivan Lalic
moéwi, ze wczesniej okolica przypominata
Sin City. Trzy lata temu okoliczni artysci
zapoczatkowali proces metamorfozy tego
miejsca, dzieki czemu do dzi§ powstato tu
ponad 50 nowych inicjatyw, w tym galerie,
restauracje i spétdzielnie artystyczne.
Podczas mojej wizyty w programie wy-
darzen znajdowata sie m.in. produkcja
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teatralna Larsa von Triera ,Dogville”, a tak-
ze wiele koncertéw, od muzyki klasycznej po
rockowg. Coroczny Belgrade Dance Festival
przyciaga artystéw i publiczno$¢ z catego
$wiata, a wéréd innych ciekawych wydarzen
znajdziemy takze doroczne tygodnie mody
i wzornictwa oraz festiwale zywnos$ci, wina,
sztuki i muzyki. Temu niewatpliwemu re-
nesansowi miasta towarzyszy wysyp ele-
ganckich kafejek i znakomitych restauracji.

DUBAJ BALKANOW

Osoby podrézujace do Serbii w interesach
z pewno$cig znajda dla siebie atrakcyjna
oferte noclegéw. Wedlug firmy STR Global,
ktéra analizuje rynek hotelarski, w ubie-
gtym roku wspélczynnik oblozenia hoteli
w kraju wynosit 47,5 procent, a przecietna
cena noclegu oscylowata w granicach 90
euro (ok. 370 zl). Wedlug danych STR w Bel-
gradzie znajduja sie 33 hotele oferujace nie-
mal 4 tys. pokoi.

Firma HRS, ktéra specjalizuje sie w re-
zerwacji miejsc hotelowych dla firm, zauwa-
za, ze od 2012 r. ceny pokoi w Belgradzie
wzrosly jedynie nieznacznie.

— Z zainteresowaniem obserwujemy
wzrost popularnosci Belgradu w $wiecie

podrézy korporacyjnych — méwi Jon West,
dyrektor HRS na Wielkg Brytanie i Irlandie.

West uwaza, ze ceny w stolicy Serbii sa
zblizone do tych w Warszawie, Budapeszcie
i Pradze.

— Miasto bedzie w tym roku gospodarzem
wielu miedzynarodowych wydarzen, ktére
z pewnos$cig jeszcze mocniej zaznacza je na
mapie — dodaje. — To w polaczeniu z ogrom-
nymi inwestycjami ze strony Zjednoczo-
nych Emiratéw Arabskich moze sprawi¢,
ze niebawem Belgrad stanie sie Dubajem
Batkanéw i jego ranga na arenie miedzyna-
rodowej wzro$nie — twierdzi.

Lyzka dziegciu moze by¢ fakt, ze gigan-
tyczny projekt Belgrade Waterfront Deve-
lopment ma spore grono przeciwnikéw,
ktérzy powoluja sie na wiele niejasnosci
zwigzanych z finansowaniem tej inwesty-
cji. Poza tym wiele projektéw infrastruktu-
ralnych nie moze ruszy¢, poniewaz wladze
czekaja na prywatnych inwestoréw.

Jednak wszystkie te trudnosci zdaja sie nie
odstrasza¢ burmistrza Belgradu i jego mto-
dej ekipy. — Chcemy znalez¢ takich inwesto-
réw, z ktérymi razem zbudujemy lepsze mia-
sto, a wtedy kazdy na tym skorzysta — dodaje
Mali.
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brytyjska korespondentka Sally Brown radzi,
robi¢, aby czeste wyjazdy stuzbowe nie wptynety
negatywnie na nasz zwigzek.
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aloze sie, ze sktadajac
przysiege malzenisky, nie
$lubowaliscie waszej drugiej polowie mi-
losci, wiernosci oraz czestej nieobecnosci
w domu z powodu wyjazdéw stuzbowych.
Tak jednakze wyglada zycie wielu oséb,
ktérych praca wymaga czestych podrézy.
Wedlug sondazu przeprowadzonego kilka
miesiecy temu wéréd naszych czytelnikéw
przecietna osoba podrézujaca w interesach
spedza w hotelach az 56 nocy w ciagu roku.
To duzo czasu — spedzonego z dala od domu.
Stynne przystowie méwi: ,Rozlgka spra-
wia, ze kochamy mocniej”. Wedlug komika
Boba Hope’a receptg na jego udane 69-let-
nie matzenistwo bylo to, ze jedynie 10 lat
z tego okresu spedzil w domu. Jednak dla
wielu z nas taka sytuacja oznaczalaby roz-
dwojenie jazni: w pojedynke musieliby$my
by¢ samodzielni i samowystarczalni, a w to-
warzystwie partnera na tyle otwarci i ela-
styczni, by doj$¢ z nim do porozumienia.
To niezwykle trudne zadanie, nawet dla
0s6b majetnych i o wysokiej pozycji spo-
lecznej. Potwierdza to aktor Damian Lewis,
ktéry w niedawno udzielonym wywiadzie
opowiadat o trudnosciach zwigzanych z zy-
ciem w rozjazdach, z dala od zony.
— Helen i ja mamy silne osobowosci
i w takiej sytuacji szybko przestawiamy sie

na tryb zycia w pojedynke. Gdy przez jakis
czas nie ma mnie w domu, ona czuje si¢ jak
matka samotnie wychowujaca dzieci, a ja
mam wrazenie, ze znéw jestem singlem. To
niepokojace. Kiedy wracam do domu, stara-
my sie nadrobi¢ stracony czas, ale to nigdy
w petlni sie nie udaje — méwi Damian.

LEK SEPARACYJNY
Wedtug badan przeprowadzonych w 2008
na Uniwersytecie w Utah roztagka moze wy-
wolywad ogromny stres, z ktérego czesto
nie zdajemy sobie nawet sprawy.
Analizujac wplyw czestej rozlgki na
zwiazki, psycholog spoteczny Lisa Diamond
odkryla, ze niektére z objawéw, zdiagnozo-
wanych u oséb rozdzielonych od swoich
partneréw na okres od czterech do sied-
miu dni, przypominaja w pewnym stopniu
syndrom odstawienia uzywki. Sa to m.in.
podraznienie, zaburzenia snu oraz wzrost
poziomu kortyzolu, czyli tzw. hormonu
stresu. Najwyzszy skok poziomu kortyzolu
mial miejsce u uczestnikéw badan, ktérzy
najbardziej zamartwiali sie rozlgks. Oka-
zuje sie, ze nawet u oséb, ktére wydawaty
sie nie przejmowac chwilowym rozstaniem,
réwniez odkryto nieznaczny wzrost pozio-
mu hormonu stresu i innych powigzanych
z nim objawéw.

Wielu czesto podrézujacych rodzicow
zmaga sie z poczuciem winy wobec dzieci,
zdajac sobie sprawe, ze nie po$wiegcajg im
tyle czasu, ile by chcieli. Byly dyrektor finan-
sowy firmy Uber Brent Callinicos tak uzasad-
niat przyczyny swojej niedawnej rezygnacji
ze stanowiska: — Wreszcie moge dotrzymac
obietnicy zlozonej zonie, ze juz nigdy wie-
cej nie ominie mnie zadne przedstawienie
szkolne, przyjecie urodzinowe i inne wazne
wydarzenia w zyciu naszej c6rki.

Wedlug Brytyjskiego Urzedu Statystycz-
nego w Wielkiej Brytanii rozpada si¢ 42
procent matzenstw. W 2012 w Anglii i Walii
rozwiodlo si¢ ponad 118 tys. oséb, a w nie-
mal polowie spraw pary posiadaly dzieci
ponizej 16. roku zycia. Uzytkownik naszego
forum o pseudonimie Klngston jest w trak-
cie drugiego rozwodu, za ktéry wine przypi-
suje ,zyciu w ciagtych rozjazdach”.

— Nie jest latwo wie§¢ zycie ciaglego
wedrowca, ktéry raz na jaki§ czas wraca
na tono rodziny — wyjasnia. — Mam tréjke
cudownych dzieci w wieku 25, 22 1 16 lat
i ogromnie zaluje, ze nie moge spedzi¢
z nimi wigcej czasu, poniewaz staram sie
zapewni¢ im takie zycie, o jakim sam nie
moglem nigdy marzy¢. Obawiam sie jed-
nak, ze kiedy$ spojrze wstecz na moje zycie
i pomysle sobie: ,Po co mi to byto?”.

Wielu czesto podrézujacych rodzicéw zmaga sie z poczuciem winy wobec dzieci, zdajac sobie sprawe,
ze nie poswiecaja im tyle czasu, ile by chcieli.

54 | LIPIEC/SIERPIEN 2015



FOT.: FOTOLIA (3)

Relacje |

Warto wykorzysta¢ swoje doswiadczenie i zgromadzone podczas
licznych podrézy mile, by zorganizowa¢ wspélne wypady.

ZDROWY DYSTANS?

Sa tez i dobre wieéci. Z badan opublikowa-
nych w czasopi$mie ,Journal of Communi-
cation” wynika, ze pary bedace w zwigzkach,
w ktérych jeden z partneréw regularnie
wyjezdza, czesto acza silniejsze wiezi niz
w przypadku typowych matzenistw. Wynika
to z glebszej komunikacji.

—Regularne spedzanie czasu z dala od sie-
bie ma swoje dobre strony. Partnerzy maja
wtedy okazje, by rozwinac w sobie poczucie
niezalezno$ci i umiejetno$¢ polegania na
wlasnych sitach — méwi terapeuta Andrew
Marshall, autor ksigzki , Siedem krokéw do
ocalenia twojego zwiazku” (,I Love You But
I'm Not in Love With You: Seven Steps to
Saving Your Relationship”).

Dzieki roztace mozemy takze tatwiej pod-
trzymad chemie, ktéra sprawila, ze zakocha-
lismy sie w danej osobie.

— Dowiedziono, ze pod wzgledem sek-
sualnym pociagaja nas osoby, ktére w jakis
sposéb réznig sie od nas — méwi Julienne
Davis, autorka poradnikéw dla par. — Inny-
mi stowy, czujemy pociag do oséb, ktére
wydaja sie nieuchwytne i ktérych nie mo-
zemy w pelni kontrolowaé. Fascynacja, kt6-
r3 otacza pewna aura tajemniczo$ci, moze
skutecznie podtrzymac ogient w zwigzku —
dodaje.

Marshall przekonuje, ze kluczem do suk-
cesu na tym polu jest wyrozumialosc. — Sto-
miane wdowy lub wdowcy zwykle dobrze
radzg sobie na wlasng reke, ale gdy ich part-
ner wraca do domu, powinny ustapi¢ mu
miejsca, aby ten nie poczul sie wykluczony
— wyjasnia.

Marshall zaleca nawet, by osoba pozosta-
jaca w domu zaplanowata dla partnera po-
dréznika kilka okreslonych zadan tak, aby
po powrocie mégt czué sie potrzebny. Part-

ner bedacy poza domem powininen takze
by¢ na biezaco z wszystkimi wydarzeniami
z codziennego zycia jego rodziny. Moze na
przyklad otrzymywac e-maile ze szkoty lub
kontaktowac sie z fachowcami zajmujacymi
sie remontem jego domu.

MILE SIE PRZYDAJA

Warto takze wykorzysta¢ swoje do§wiadcze-
nie i zgromadzone podczas licznych podré-
zy mile, by zorganizowaé wspélne rodzinne
wypady.

Kolejny uzytkownik naszego forum
o pseudonimie MrMichael poleca zwlaszcza
romantyczne wycieczki we dwoje.

— Moja zona lubi, gdy wyjezdzamy razem,
bez dzieci, bo mamy wtedy duzo wigcej swo-
body i czasu tylko dla siebie — przekonuje.

Zabranie naszej drugiej poléwki w po-
dr6z stuzbowy jako osoba towarzyszaca
pomoze jej zrozumiel, jak wyglada nasza
praca i nasz $§wiat.

— Zona towarzyszyla mi w kilku wyjaz-
dach i teraz juz wie, ze zwykle wracam do
hotelu o godzinie 23:00 i wstaje o 7:00 —
moéwi Alex Sing, jeden z uzytkownikéw na-
szego forum.

Nie ma watpliwosci, ze wiekszos$¢ oséb
czesto podrézujacych robi wszystko, by zmi-
nimalizowac czas spedzony poza domem.

— Zdarza sie, ze rezerwuje mniej dogodne
loty, aby tylko szybciej dotrze¢ do domu, ale
w koricu czego nie robi si¢ dla swoich dzie-
ciakéw? — méwi kolejny uzytkownik forum
o pseudonimie Falcon7x.

Warto pamietaé, ze czasowa roztaka moze
by¢ dobra dla zwigzku. Wedlug jednego
z badan wyjazdy stuzbowe mocno ograni-
czajg mozliwo$¢ wzajemnej interakcji, a co
za tym idzie — mamy mniej okazji do tego,
Dby sie poktécic.

Porady
NA TAK

e Utrzymuj bliski kontakt ze swojg rodzing. We-
dtug badan Uniwersytetu w Utah pary, ktére
codziennie rozmawiajg ze sobg zaréwno
w cztery oczy, jak i przez telefon, a takze wy-
sytaja sobie e-maile i SMS-y, sa najmniej nara-
zone na pogorszenie sie wzajemnych relagji,
spowodowane czestymi wyjazdami jednego
Z partneréw.

@ Przed podréza i po niej staraj sie spedzic tro-
che czasu z kazdym ze swoich dzieci.

— Dzieci az do wieku nastoletniego najbar-
dziej cenia sobie mozliwos¢ spedzenia wspdl-
nego czasu ze swoimi rodzicami — méwi
Andrew Marshall.

e Wyjezdzajcie na wspdlne wakacje bez dziedi,
podczas ktérych mozecie poczuc sie jak para
— nie jak rodzice. Dzieki takim wypadom twd;
partner bedzie mégt takze lepiej zrozumiec,
jak wyglada zycie osoby czesto podrézujace;.

o Jesli to mozliwe, spozywajcie wspdlne ro-
dzinne positki przez Skype albo Facetime.

Mozecie wtedy podyskutowad o wszystkich
biezgcych sprawach w zyciu waszej rodziny.
® Podtrzymuicie iskre zycia intymnego — w koni-

cu od czego jest Skype i telefon?

T

Porady
NA NIE

o Nie sprawdzaj komdrki, gdy jestes w domu
lub z dzie¢mi albo partnerem. Poswie¢ im
cata swoja uwage.

@ Nie czuj sie zobowigzany do przywozenia
prezentéw z kazdego wyjazdu — spontanicz-
ne podarki sa duzo lepsze od gadzetéw ze
sklepu bezctowego.

o Nie czuj sie winny. To najmniej przydatne ze
wszystkich ludzkich uczud.

e Myli sie ten, kto sadzi, ze istnieje tylko jeden
sposéb wychowywania dzieci i jesli go nie
przestrzegasz, popetniasz btad. — Wykorzy-
stuj te metody, ktére akurat u ciebie dobrze
sie sprawdzajg — méwi Marshall.



Wywiad

PRZYSZE.OSC LOGISTYKI

Z Piotrem
Sukiennikiem,
Dyrektorem
Generalnym firmy
FM Logistic

w Polsce,
rozmawiata
Marzena Mroz.
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FM Logistic Swietuje
20-lecie dziatalnosci

w Polsce. Czy dzi$ trudniej
jest prowadzi¢ logistyczny
biznes niz dwie dekady
temu?

Tak, rzeczywiscie w czerwcu
1995 r. FM Logistic uruchomi-
lo swojg pierwsza platforme
w Mszczonowie koto War-
szawy. Polska byla jednym
z pierwszych dwéch krajéow
zagranicznej ekspans;ji francu-
skiego operatora. Trudno po-
réwnywac biznes logistyczny
20 lat temu i dzi§. Owczesna
rzeczywisto§¢ byla diametral-
nie rézna od tej, w ktérej funk-
cjonujemy obecnie. W czasach
transformacji gospodarka kra-
ju zaczela sie odradzad, a wraz
z nig logistyka, ktéra wczeéniej
byta wlasciwie nieznanym po-
jeciem. Czy trudniej jest dzis?
Biorac pod uwage ogromng
konkurencje i wysoki poziom
oczekiwan klientéw - tak.
Jednak 20 lat temu bylisSmy
pionierami i jak to z pioniera-
mi bywa, musieli§my pokonac
wiele przeszkéd, ktére dzi$ nie
istniejag. Mimo ze wchodzili-
$my na rynek z wiedza pocho-
dzaca od naszej francuskiej
matki, nie obylo sie bez trud-
nosci. W Polsce praktycznie
nie istnialy regulacje prawne,
infrastruktura drogowa po-
zostawiala bardzo wiele do
zyczenia, potencjalni klienci
nie zdawali sobie sprawy, jak
pomocny w ich biznesie moze
by¢ outsourcing logistyki.
Jednak dzieki zaangazowa-
niu naszego zespolu z roku
na rok umacnialiémy pozycje,
stajac sie rozpoznawalna mar-
ka. Rozpoczynajac dziatalnos¢
w Polsce od obstugi naszego
historycznego klienta Marsa,
dzi$§ mozemy sie poszczyci¢ po-
kaznym portfolio klientéw, do
ktérych zalicza sie wiekszo$c
znanych europejskich i §wiato-
wych producentéw i dystrybu-
toréw artykuléw spozywczych,

a takze kosmetycznych, farma-
ceutycznych i innych.

Jak zmienito sie podejscie
klientéw do ustug
zewnetrznych operatoréw
logistycznych?

Wraz z rozwojem rynku po-
trzeby klientéw rosty. Dzi§ nasi
partnerzy s3 o wiele bardziej
$wiadomi i lepiej umiejg wyko-
rzysta¢ mozliwosci, jakie daje
outsourcing logistyki. Kiedy$
powszechny byl poglad, ze na
ustugi tego typu moga pozwoli¢
sobie tylko najwieksi, gdyz wia-
ze sie to ze sporymi kosztami
przy wdrazaniu projektu. Obec-
nie coraz wiecej matych i §red-
nich firm mysli o tym, by wyko-
rzystaé wsparcie profesjonalisty,
postrzegajac ten pierwszy etap
jako inwestycje, ktéra w per-
spektywie czasu przyniesie zy-
ski i pozwoli skoncentrowad sie
na wlasnym core biznesie. Cie-
szy nas tez fakt, ze klienci coraz
czedciej postrzegajag nas jako
doradce i eksperta, nie tylko
dostawce ustug. My mamy pew-
no$¢, ze tylko takie podejscie
do kooperacji przynosi korzy-
$ci zaangazowanym stronom.
Logistyka to proces, dlatego od
momentu wdrozenia projektu
staramy sie $cisle wspélpraco-
wac z klientami — organizujemy
warsztaty i nieustannie poszu-
kujemy obszaréw do poprawy.
Wszystko po to, by faticuch do-
staw byl jak najbardziej efek-
tywny.

Jak zmienit sie FM Logistic?

Zaczynali$my od jednej platfor-
my w Mszczonowie, dzi§ mamy
ich dziewie¢. Wéréd nich sg za-
réwno magazyny multiklienc-
kie, dedykowane konkretnym
klientom, jak i specjalistycz-
ne, przystosowane do obstugi
branzy farmaceutycznej, ko-
smetycznej czy tez fresh. Lacz-
na powierzchnia magazynowa
oddana do dyspozycji naszych
klientéw to ponad pét miliona

metréw kwadratowych. Dla po-
réwnania, w 1995 r. w FM Lo-
gistic pracowato 50 oséb, dzi$
jesteémy jednym z najwiek-
szych pracodawcéw w branzy
TSL, zatrudniajac ponad 3 tys.
pracownikéw. Dysponujemy
tez pokazna flota réznego typu
pojazdéw, przystosowanych do
przewozenia towaréw wymaga-
jacych specyficznych warunkéw
temperaturowych oraz spelnia-
jacych wymagania najbardziej
nawet wymagajacych klientéw.

Gdzie bedzie FM

za kolejne 20 lat?

Gdzie bedzie logistyka?
Staramy sie planowaé dlugofa-
lowo, ale 20 lat to duzo czasu
i wszystko moze sie zdarzyd¢.
W naszych planach ,Ambi-
tion 2022” Grupa FM zamierza
osiagna¢ 2 mld euro obrotu.
Jednak juz catkiem niedawno,
bo w 2014 r. osiagneliSmy wy-
nik miliarda euro. Docelowo
nie skupiamy sie jedynie na
aspektach finansowych — nasza
ambicjg jest stac sie operatorem
pierwszego wyboru dla klien-
téw. W aspekcie operacyjnym
spodziewaé si¢ mozna duzych
zmian w kierunku automatyza-
¢ji. Nieustannie poszukujemy
innowacji i pracujemy nad no-
watorskimi projektami, ktére
dzi$ sa w fazie badan. Wprowa-
dzenie ich w zycie jest jedynie
kwestig czasu. Juz teraz moge
powiedzie¢ o testach, ktére pro-
wadzimy na AGV — automatycz-
nych woézkach, poruszajacych
si¢ po magazynie bez obstugi
operatora, czy zautomatyzowa-
nych ramionach do aktywnosci
co-packingowych. To jest z pew-
noscig przysztosclogistyki, cho¢
pragne podkresli¢, ze w naszej
opinii wcigz kluczows role be-
dzie odgrywat czynnik ludzki.
Bo procesy dobrze funkcjonuja
dzieki wiedzy i wsparciu wyspe-
cjalizowanego zespotu.

Dziekuje za rozmowe.
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Jestes czlonkiem zarzadu, rady nadzorczej lub wlascicielem spélki, ktéra odniosta sukces?
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INTELIGENTNE TIK-TAK

Steve Dinneen, nasz spec ds. elektroniki, przetestowatl dziesie¢ najlepszych
tzw. urzadzen ubieralnych, ktére w ostatnich czasach zyskujg na popularnosci.

ak powszechnie wiadomo, firma Apple

wkroczyla ostatnio na rynek zegarkéw.

Jesli zaskoczytem was ta informacja,

to albo jeste$cie kompletnymi techno-
logicznymi laikami, albo mieszkacie na in-
nej planecie, na ktérg nie dochodza wiesci
z Ziemi.

Urzadzenia ubieralne (ang. ,wearables”)
bija rekordy popularnosci. Wszystko dlate-
go, ze z niszowego rynku, nakierunkowane-
go gléwnie na milo$nikéw sportu, udalo sie
je wypromowac jako niezwykle przydatne
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akcesoria do naszych urzadzer mobilnych.
Przewiduje sie, ze do 2020 r. ta galaz rynku
bedzie warta rocznie az 57 mld dol.

Dawniej sprzet ubieralny rejestrowatl je-
dynie dane, ktére nastepnie przetwarzane
byly przez komputer lub smartfon. Dzi$
te gadzety same moga na przyklad powia-
damia¢ nas o przychodzacych rozmowach
i SMS-ach oraz o wydarzeniach na porta-
lach spotecznosciowych.

Bardziej zaawansowane zegarki moga
niemalze konkurowaé ze smartfonami,

cho¢ jeszcze zadnemu z nich nie udato sie
wygrac tego pojedynku.

Jeszcze do niedawna sprzet ubieralny
wytwarzano gléwnie z tworzyw sztucznych
i gumy, ale do produkcji nowych modeli co-
raz czesciej wykorzystuje sie rézowe zloto,
stal nierdzewng i elegancka skére — czyli
materialy kojarzone z tradycyjnymi zegar-
kami z wyzszej péiki.

Urzadzenia inteligentne wzoruja sie
takze na tradycyjnych czasomierzach pod
wzgledem wzornictwa. W tej dziedzinie
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przodujg zwlaszcza firmy Motorola i LG,
ktérych modele moglyby $miato leze¢ na
jednej pélce z najlepszymi szwajcarskimi
zegarkami.

Tak samo jak w przypadku smartfonéw
i tabletéw najwieksza bitwa o dominacje na
rynku toczy sie miedzy Apple i Google i jej
systemami Watch OS oraz Android Wear.

Dlatego wybdr zegarka w duzej mierze za-
lezy od telefonu, jaki posiadamy. Do tej pory
zaden z zegarkéw dzialajacych na systemie
Android Wear nie jest kompatybilny z iPho-
ne’em (choc kraza pogloski, ze to niebawem
si¢ zmieni), a zegarek Apple wspéldziata je-
dynie z urzadzeniami tej marki.

Jak to zwykle bywa, inwestowanie w tech-
nologie, ktéra nadal jest w powijakach, to
dos¢ ryzykowny interes. Mimo to na rynku
znajduje si¢ kilka produktéw, ktérych zakup
mozna $miato rozwazy¢.
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Japoniska precyzja

Dla aktywnych

SONY SMARTWATCH 3

FITBIT SURGE

Cena: ok. 800 zt sony.pl

Japonski gigant wywotat spore zdziwienie, gdy
okazato sie, ze trzecia generacja inteligentnego
zegarka dziata na systemie Android Wear, a nie
tak jak dotychczas na systemie Sony. Na pokta-
dzie Smartwatcha 3 znalazty sie podzespoty

z najwyzszej pétki. Mamy tu wiec czterordze-
niowy procesor taktowany zegarem o czestotli-
wosci 1,2 GHz, 512 MB pamieci RAM, wbudo-
wany odbiornik GPS, Wi-Fi oraz NFC. Catos¢
dopetnia ekran odblaskowo-przeZroczysty, kt6-
ry utatwia czytanie w swietle stonecznym, choc¢
trzeba przyznac, ze jest on zauwazalnie mniej
ostry niz w przypadku telefondw z wyzszej pét-
ki. Wersja stalowa ma przyjemny wyglad retro,
rodem z serialu ,Battlestar Galactica”. Na plus
nalezy takze zapisa¢ potezng baterie, ktéra we-
dtug producenta wystarcza na dwa dni pracy.

g -

Cena: ok. 1000 zt, fitbit.com

Ten niebrzydki zegarek, na ktérego poktadzie
znajdziemy m.in. odbiornik GPS, pulsometr,
wysokosciomierz, czujniki natezenia Swiatta

i cyfrowy kompas, to idealne urzadzenie dla
mitosnikéw aktywnego trybu zycia.

Mozemy go sparowa¢ Bluetoothem z wiekszo-
$cig smartfonowych systeméw operacyjnych

i przechowywac dane z catego tygodnia, ktére
nastepnie przesytane sg do telefonu. Na jed-
nym fadowaniu urzadzenie moze pracowac
nawet do siedmiu dni.

Mimo to nie jest to najporeczniejszy sprzet

do noszenia na co dzien i nie nalezy takze do
najtariszych. Jesli jednak szukamy monitora
aktywnosci z duza liczba funkgji, to Fitbit Surge
moze okazac sie najlepszym wyborem.

Naciénij guzik

Prawie jak zegarek

MISFIT FLASH

LG G WATCH R

Cena: ok. 300 zt store.misfit.com

Ten niedrogi monitor aktywnosci i snu ma
postac¢ matego dysku, ktéry wsuwa sie do
specjalnego paska. Mozna takze wtozy¢ go do
naszyjnika albo po prostu trzymac w kieszeni.
Urzadzenie to jeden wielki guzik, ktéry po naci-
$nieciu wyswietla godzine i nasze statystyki ak-
tywnosci. Flash automatycznie mierzy spalone
kalorie, liczbe krokéw i odlegtos¢, a takze jakos¢
i dtugos¢ naszego snu. Sprzet ten jest takze
odporny na wode do gtebokosci 30 metréw.
Moze nie jest to najbardziej stylowe urzadze-
nie, ale jego zaleta jest to, ze nie musimy sie

z nim obnosi¢ — mozemy ukry¢ go w kieszeni
lub przyczepic¢ do breloczka na klucze.

Cena: ok. 1200 ztIg.com

LG G Watch R mégtby zdobyc nagrody w dwéch
kategoriach: dla urzadzenia o najbardziej bezsen-
sownej nazwie oraz dla jednego z najlepszych
zegarkéw dziatajacych pod Androidem. Zapro-
jektowano go tak, by jak najbardziej przypominat
tradycyjny zegarek i rzeczywiscie — mozna tatwo
pomyli¢ go z analogowym czasomierzem. Poza
tym na jego poktadzie znajdziemy podzespoty

z gbrnej potki: procesor 1,2 GHz, 512 MB RAM

i 4 GB pamieci wewnetrznej (wystarczy na kilka
albumdw empetrdjek), a takze pulsometr, baro-
metr, akcelerometr i kompas.

Jesli zalezy nam na gadzecie, ktéry wyglada jak
tradycyjny zegarek, to nie ma lepszego wyboru.
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W prostocie sita

Jako$¢ giganta

Zagramy w tenisar

GARMIN VIVOSMART

MICROSOFT BAND

ZEPP SENSOR

Cena: ok. 550 zt garmin.com

Firma Garmin jest obecna na rynku monitoréw
fitness od wielu lat i Vivosmart jest dobrym
dowodem na to, ze producent ma ugruntowa-
ng pozycje w tym segmencie. Ta niepozornie
wygladajaca opaska z przejrzystym ekranem
OLED moze odbiera¢ powiadomienia z na-
szego telefonu przez tacze Bluetooth. Oprécz
wiasnej aplikacji do monitorowania aktywnosci
urzadzenie to jest takze kompatybilne z progra-
mem Apple Health, ktéry posiada tadniejszy
interfejs i za sprawa ktérego Vivosmart ma
duzo szersze zastosowanie. Jest to dos¢ prosty
sprzet pod wzgledem funkcjonalnosci, zwtasz-
cza biorac pod uwage jego cene, ale jesli zalezy
nam jedynie na krokomierzu, liczniku dystansu,
spalonych kaloriach i monitorze snu, to warto
rozwazy¢ jego zakup.

Cena: ok. 1000 zt microsoft.com

Gtéwnym atutem nowego monitora aktyw-
nosci autorstwa giganta z Redmond sg liczne
czujniki, w tym pulsometr, akcelerometr, zyro-
skop, odbiornik GPS, mikrofon, czujnik nateze-
nia Swiatta, miernik reakcji skéry oraz czujnik
promieni UV. Opaska jest kompatybilna z sys-
temami iOS, Android i oczywiscie Windows
Phone. Posiada takze sporo funkgji, takich jak
chocby powiadamianie o potaczeniach przy-
chodzacych, SMS-ach i wydarzeniach na porta-
lach spotecznosciowych. Ptaski ekran posiada
znane z produktéw Microsoftu kolorowe kafel-
ki. Do tego dochodzg przydatne i atrakcyjnie
wygladajace wykresy danych stworzone przez
aplikacje Microsoft Health. Niestety urzagdzenie
nie posiada pamieci wewnetrznej, wiec nie
przechowamy w nim empetréjek.

Cena: ok. 750 zt zepp.com

Zepp to monitor aktywnosci, ktéry ma nam
pomac poprawi¢ umiejetnosc gry w tenisa lub
golfa. W sklepie Apple Store sprzedawany jest
pod nazwami Zepp Golf Swing Analyser (ra-
zem z mocowaniem do rekawiczki) oraz Tennis
Swing Analyser (z mocowaniem do rakiety
tenisowej). Niech nas nie zwioda niewielkie wy-
miary tego gadzetu, bo to malefAstwo moze na
przyktad mierzy¢ w trzech wymiarach nasz wy-
mach, sledzi¢ site, obrét i trajektorie. Skutecz-
nosc¢ i doktadnos¢ Zeppa potwierdzajg nawet
zawodowi sportowcy, wiec jesli nadal czujemy
sie niepewnie na polu golfowym lub na korcie,
to warto sie w niego zaopatrzyc.

King size

Jako$¢ w cenie

Dizajnerskie cacko

SAMSUNG GEAR S

APPLE WATCH

MOTOROLA MOTO 360

Cena: ok. 1800 zt samsung.com/pl

Gear S to naprawde wielki smartzegarek. Jego
dwucalowy zakrzywiony ekran prezentuije sie
Swietnie. Urzadzenie posiada takze wbudowang
karte SIM, dzieki czemu mozemy za jego po-
mocg wykonywac rozmowy telefoniczne i pisac

SMS-y bez potrzeby taczenia sie z naszym telefo-

nem. Wyswietlacz Samsunga jest ostry, charak-
teryzuje sie jedng z najwyzszych rozdzielczosci
na rynku i posiada czujnik natezenia $wiatta. Na
poktadzie znalazt sie takze pulsometr, akcelero-
metr, zyroskop, kompas, czujnik UV i barometr.
Producent wyposazyttez sprzet w 4 GB pamieci
wewnetrznej i mozliwos¢ podtaczenia stucha-
wek za pomocg tacza Bluetooth.

Cena: od ok. 1700 zt apple.com/pl

Apple Watch to jedno z najprecyzyjniej wyko-
nanych urzadzer na rynku. Najtarszy model

o0 nazwie Sport kosztuje ok. 1700 lub ok. 1900 zt
za wersje z wiekszym ekranem. Nieco wyzsza
pétka to modele Apple Watch dostepne w 20
réznych odmianach i cenach od ok. 2700 do
ok. 5300 zt. Najdrozszym modelem jest Apple
Watch Edition, za ktérego przyjdzie nam za-
ptaci¢ od 45 tys. do 75 tys. zt. Drozsze wersje
maja po prostu fadniejsze paski i ztote obudo-
wy. Kazda posiada funkcje powiadomien za
pomocg wibragji, ktéra Swietnie spetnia swoje
zadanie. Na poktadzie znalazto sie az 8 GB pa-
mieci, jest takze pulsometr i akcelerometr (nie
ma odbiornika GPS).

Cena: ok. 1100 zt motorola.com

Moto 360 pracujacy pod systemem Android

to eleganckie urzadzenie, posiadajace okragta
tarcze, koperte ze stali nierdzewnej oraz ské-
rzany pasek (dostepny w kolorze czarnym lub
szarym). Nie ma watpliwosci, ze postawiono tu
na jakos¢, a design czerpie garsciami z wzor-
nictwa tradycyjnych zegarkéw szwajcarskich
(cho¢ na pewno nie jest to Rolex). Na poktadzie
urzadzenia znajdziemy pulsometr, krokomierz,
czujnik natezenia oswietlenia i bezprzewodowe
tadowanie. Trzeba przyznac, ze jest to jeden

z najtadniejszych smartzegarkéw na rynku —
trudno odciagnac od niego wzrok.

FOT.: ARCHIWUM



Innovation
in WiFi

Nowoczesne rozwigzania
sieci bezprzewodowych WiFi

dla Budynkow Biurowych, Galerii Handlowych,
Obiektéw Ustugowych i Publicznych.

0 09 ®oOe

tel. +48 22 395 50 00 www.aforte.pl
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Oprowadzimy cie
po nieznanym lotnisku,
z nami sprawdzisz,
jaki samolot w tej chwili
lziduje, a jaki przelatuje
wiasnie nad twoja glows
na wysokosci
10 tysiecy metrow,
a jesli bedziesz sie
nudzic w_samo%{o;ie,k _
zaproponujemy ksigzki
d iIs)}uch]owi};ka.
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FLIGHTRADAR

Jesli jeste§ ciekawy,
¥ jaki samolot wlasnie
nad toba przelatuje (model, linia
lotnicza, kurs) — musisz przete-
stowa¢ FlightRadar24. Dzieki
niemu masz precyzyjng infor-
macje o praktycznie kazdym
locie bedacym akurat w powie-
trzu. W tej chwili wszystkie sa-
moloty posiadajz wbudowane
transpondery ADS-B przekazu-
jace swoje potozenie i wlasnie je
wykorzystuje FlightRadar24. Co
wiecej dzigki FlightRadar24 mo-
zemy oglada¢ starty i ladowania
samolotéw... z poziomu samolo-
tu. Rozpoznawanie lecacych ma-
szyn ulatwia wbudowany modut
AR (augmented reality) — czyli
patrzymy w ekran naszego tele-
fonu lub tabletu, a on sam roz-
poznaje, co widzimy. Aplikacja
obowigzkowa!

W FLIGHTTRACK S

¥ Jesli czesto podrézu-

jesz, warto zaopatrzy¢
sie w aplikacje, ktéra bedzie na
biezagco monitorowata twoje
loty, godziny, gate’y, ewentualne
opéznienia. FlightTrack 5 opro-
wadzi cie po nieznanym lotni-
sku, pokaze na mapie, gdzie
znajduje sie¢ samolot, na ktéry
wlasnie czekasz, a ma opéZnie-
nie. W jednym miejscu spraw-
dzisz pogode i bedziesz miat

dostep do zdje¢ satelitarnych.
Mozesz z poziomu aplikacji in-
formowa¢ swojg rodzine o tym,
gdzie akurat sie znajdujesz —
w koricu coraz wiecej samolo-
téw oferuje Wi-Fi na pokladzie.

" -7 SKYSCANNER

/- Skyscanner poréwnu-
2007 je miliony lotéw setek
linii, zeby szybko zaproponowac
ci dostepne tanie bilety. Blyska-
wicznie skanuje oferty — od czar-
teréw po tanie linie — w poszuki-
waniu rozwigzania najlepszego
dla twoich potrzeb. Z aplikacja
Skyscanner tanie loty znajdziesz
szybko i latwo. Korzysta z niej
juz 35 mln oszczednych podréz-
nikéw — a to najlepszy dowdd na
to, jak jest skuteczna i wygodna.
Wyszukiwarka lotéw Skyscanner
pozwoli ci zaoszczedzi¢ nieza-
leznie od tego, czy twoim celem
s3 tanie loty last minute na spon-
taniczny wypad, czy najtanisze
loty na dlugo planowany waka-
cyjny odpoczynek. Dodatkowy
atut — cho¢ aplikacja jest do-
stepna w 30 jezykach na bardzo
wielu rynkach, to jest to polskie
dzieto. Warto.

kindle [QIsE3

8 Jak zabi¢ nude podczas
lotu? Moze czytajac?
Najlepiej wykorzysta¢ rozwigza-
nie oferowane przez Amazon,

czyli Kindle. To $wietne czyt-
niki e-ksigzek, ale tez osobna
aplikacja na wszystkie platformy
mobilne, dajaca nam te same
funkcje, jakie mamy w czytni-
ku w naszych smartfonach czy
tabletach. Do tego mozliwos¢
robienia notatek i — co najwaz-
niejsze — pelna synchronizacja
pomiedzy wszystkimi naszymi
urzadzeniami, czyli zaczyna-
my czyta¢ na Kindle, w drodze
mozemy kontynuowaé od tego
samego miejsca, gdzie skonczy-
li$my, na smartfonie, a w samo-
locie dokoriczy¢ czytanie na ta-
blecie lub nawet na komputerze.
Co kto woli i preferuje.

& AUDIOTEKA

A moze zamiast czy-
ta¢ wolisz potuchac?
Podczas lotu moze to by¢ nawet
wygodniejsze. Warto mie¢ na
swoich urzadzeniach najwieksza
polska ksiegarnie z audiobooka-
mi — Audioteke. W aplikacji znaj-
dziesz ponad 3000 audiobookéw
w jezyku polskim i ponad 500
pozycji z nauka jezykéw obcych.
Audioteka znana jest z super-
produkcji — ksigzek audio wyda-
nych jako stuchowiska. Takie sg
,Gra o tron”, ,Lowca androidéw”
i wiele innych. Wystarczy tylko
mie¢ ze sobg dobre stuchawki,
a wtedy nawet najdtuzszy lot be-
dzie przyjemnoscia.

FOT.: FOTOLIA (2)



TELEFON eco Car

123456789

Nowoczesna flota Profesjonalizm Innowacyjny system Komfort
Maksymalnie trzyletnie, jednakowo  Wysokie standardy obstugi klienta.  Szerokie mozliwosci zarzadzania Monitoring kursu online. Dogodne a
oznakowane samochody. Regularnie szkolona kadra indywidualnym kontem. formy zamawiania i ptatnosci.

kierowcow. —

Pl‘emiu M w standardzie

EcoCar S.A. to najnowoczesniejsza firma taksowkowa w Polsce,
ktora dysponuje wtasng, jednorodnag flota maksymalnie trzyletnich
samochodoéw, spetniajacych najwyzsze standardy w zakresie norm
emisji spalin. Innowacyjny system informatyczny pozwala na petny
monitoring kurséw oraz generowanie szczegdtowych zestawien
przejazdéw. Réznorodne formy ptatnosci i sposoby zamawiania
taksowek odpowiadajg na potrzeby najbardziej wymagajgcych

klientow. L\ -\
'\0 Goog[e play

ﬁ\ecocar * www.ecocar.pl p— '
DAppStore
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FILADELFIJSKIE

MUZEUM SZTUKI

W latach 80. ubiegtego wieku liczaca blisko
1,5 miliona mieszkancéw Filadelfia zmagata
sie z powaznymi problemami, ale na szcze-
$cie kryzys ten udalo si¢ zazegnaé — w duzej
mierze dzieki inicjatywom zwiazanym ze
sztuka. Przez krétki czas miasto byto stoli-
cg Stanéw Zjednoczonych (1774-1800), a gdy
politycy przeniesli sie do Waszyngtonu,
stato si¢ waznym o$rodkiem przemystowo-
-handlowym.

Powstala w tym okresie kolekcje dziet
sztuki mozna podziwiac dzi§ w ogromnym
Filadelfijskim Muzeum Sztuki, mieszcza-
cym sie przy koricu bulwaru Benjamin
Franklin Parkway. Wsréd eksponatéw
znajdziemy m.in. dziela takich artystéw,
jak Cézanne, Duchamp, Renoir, El Greco,
Rubens, Turner, Manet, Monet i Picasso.
Zobaczymy tu takze ciekawe wyroby cera-
miczne, rzezby, meble, a nawet oryginalne
wnetrza przeniesione tu z Chin, Japonii
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Kierunki

GODZINY W...
FILADELFII

Nasz brytyjski korespondent Tom Otley wybral sie w podréz
do miasta braterskiej mito$ci, gdzie podziwiat okoliczne muzea,
murale i galerie.

.

o

czy Londynu. Muzeum gosci réwniez licz-
ne wystawy objazdowe.

Miejsce to znane jest takze za sprawg
filmu ,Rocky”, poniewaz to wlasnie tutaj
gtéwny bohater szlifowal forme przed wal-
ka, wbiegajac i zbiegajac po schodach mu-
zeum. C6z, pono¢ do Filadelfii przyjezdza
sie przede wszystkim w poszukiwaniu kul-
turalnych doznan, ale nie da sie ukry¢, ze
stojacy przed muzeum posag Rocky’ego to
jedna z najczedciej odwiedzanych atrakeji
w calym miescie.

Czynne wt.-niedz. w godz. 10:00-17:00
(budynek gtéwny do 20:45 w $r. i pt.); wstep:
20 dol.; philamuseum.org

GALERIA BARNES FOUNDATION

Galeria Barnes Foundation, w ktérej znaj-
duje sie najwieksza na $wiecie kolekcja
postimpresjonistycznych dziet sztuki i ob-
razéw z okresu wczesnego modernizmu,
to naprawde wyjatkowe miejsce. Od 2012 r.
fundacja miesci si¢ w nowym, eleganckim

"
e
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budynku nieopodal Benjamin Franklin Par-
kway, w ktérym znajdziemy najwiekszg ko-
lekcje dziet Renoira (181), 69 obrazéw autor-
stwa Cézanne’ai7 van Gogha, a takze dziela
Matisse’a, Picassa, Degasa i Modiglianiego.
Mozna je zobaczy¢ jedynie tutaj, poniewaz
galeria nie wypozycza ich innym muzeom.
Co ciekawe, uklad malowidel nie jest przy-
padkowy. Wedlug zyczenia twoércy galerii
dr. Alberta C. Barnesa rozwieszono je w taki
sposoéb, by jak najlepiej prezentowaty rozwéj
sztuki na przestrzeni wiekéw.

Czynne ér-pon. w godz. 10:00-17:00;
wstep: w dni powszednie 22 dol., w weeken-
dy 25 dol.; barnesfoundation.org

READING TERMINAL MARKET

Jesli podczas przechadzki po Filadelfii nagle
dopadnie nas gl6d, najlepiej udac sie na tar-
gowisko Reading Terminal Market, miesz-
czace sie przy zbiegu ulic North 12% i Arch,
okoto 20 minut drogi pieszo od galerii. Znaj-
dziemy tu ponad 100 straganéw, na ktérych

FOT.: ARCHIWUM



sprzedawane s3 m.in. sery domowej roboty,
warzywa i owoce, a takze wiele innych sma-
kotykéw. Nie brakuje tu takze dobrych re-
stauraciji.

Budynek pochodzi z korica XIX w., kiedy
to miasto wraz ze sp6tkg Reading Railroad
Company wykupilo calg dzielnice, zeby po-
stawi¢ tu nowy dworzec kolejowy. Jednak
okoliczni handlarze odméwili przeniesie-
nia sie w inne miejsce. Kompromisowym
rozwigzaniem bylo wiec utworzenie targo-
wiska w $cistym sasiedztwie dworca, dlate-
go tez odglosy, ktdre tu dobiegaja, to raczej
nie nasz zotadek domagajacy sie kolejnego
positku, a pociagi zmierzajace do pobliskiej
stacji Jefferson.

Czynne w godz. 8:00-18:00 (niedz. 9:00-
17:00); readingterminalmarket.org

WYCIECZKA SZLAKIEM MURALI

Podczas przechadzki po tym miescie nie
spos6b nie zauwazy¢ licznych murali, zdo-
biacych $ciany okolicznych budynkéw. Fi-
ladelfijezycy twierdza, ze sztuka wyzwala
zmiane, i dlatego miasto szczyci sie ponad

Kierunki

3,5 tysiacami murali, z ktérych pierwsze po-
wstaly w 1984 r. Poczatkowo byt to sposéb
na walke z plaga graffiti, ale potem inicja-
tywe te objeto specjalnym programem o na-
zwie Mural Arts Programme.

Jesli chcemy zobaczy¢ najciekawsze
z tych malowidel, mozemy wybra¢ si¢ na
wycieczke z przewodnikiem (od 20 dol.),
ktéra wyrusza spod Pensylwarniskiej Aka-
demii Sztuk Pieknych (okoto 5 minut dro-
gi pieszo od North Broad Street). Jednym
z gléwnych punktéw jej programu jest wi-
zyta pod muralem Common Threads, znaj-
dujacym sie u zbiegu ulic Broad i Spring
Garden. W chwili jego odstoniecia w 1998 r.
byl on najwiekszym (osiem pigter wysoko-
§ci) i najdrozszym malowidlem $ciennym
stworzonym pod patronatem Mural Arts
Programme.

W ramach programu naprawy wyrza-
dzonych krzywd do tego projektu wlaczono
takze odbywajacych kary wiezniéw i ofiary
przestepstw. Dzieki temu przedsiewzieciu
wspélczynnik recydywy posréd uczestni-
kéw akcji Mural Arts Programme wynosi
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obecnie jedynie 13 procent przy sredniej dla
calego miasta siegajacej 66 procent; mura-
larts.org

CITY TAVERN
Filadelfia stynie z Dzwonu Wolnosci i bu-
dynku Independence Hall, ale jesli lubuje-
my sie w bliskich spotkaniach z historia, to
najlepiej zakoniczy¢ nasza wycieczke posit-
kiem w znakomitej City Tavern.

Jest to wierna reprodukcja tawerny z 1773,
w ktérej stolowaly sie tak stynne postaci, jak
Jerzy Waszyngton czy Thomas Jefferson.
Nie brakuje tu antykéw i autentycznych me-
bli z XVIII w. Jest tez muzyka na zywo.

Wséréd serwowanych dan znajdziemy
m.in. gulasz pepperpot z Indii Zachodnich,
pasztet z indyka w stylu kolonialnym i cia-
steczka krabowe z Chesapeake. Warto tak-
ze sprébowac Colonial Raspberry Shrub —
stodkiego napoju na bazie octu owocowego
zaprawianego alkoholem.

Lunche codziennie od 11:30; kolacje pon.-
-sob. 0d 16:00, niedz. od 15:00; 138 South Se-
cond Street; tel. +1 215 413 1443; citytavern.com

Podczas przechadzki Eo tym miescie nie sposéb nie zauwazy¢ licznych murali, zdobigcych $ciany

okolicznyc
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budynkéw. Filadelfijczycy twierdza, ze sztuka wyzwala zmiane.
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/APYTA]J PIOTRA

Listy naszych Czytelnikéw

Piotr Kalita jest zwigzany z rynkiem przewozéw lotniczych od blisko 20 lat. Specjalizuje sie
w segmencie podrézy korporacyjnych i dyplomatycznych.
Masz watpliwosci? Zapytaj Piotra. Wyslij pytanie na adres: redakcja@businesstraveller.pl

Bilet za mile

Kupitem rejs statkiem wycieczkowym z Wenecji do Stambutu.
Szukam biletéw lotniczych, jednak wigkszos¢ wyszukiwarek
internetowych nie pokazuje takiego potgczenia. Musze¢ osobno
kupic bilet na samolot z Warszawy do Wenecji z przesiadkg
i drugi ze Stambutu do Warszawy. Czy mozna kupic jeden bilet
na tg podréz? Zastanawiatem si¢ nad wykorzystaniem punktéw
z Miles and More, czy taka kombinacja jest mozliwa? Moje biuro
podrozy twierdzi, ze podatki bedg mnie duzo kosztowac.
Andrzej

Panie Andrzeju

Rzeczywiscie duzo wyszukiwarek internetowych ma ograniczo-
ne mozliwo$ci wyboru: bilet w dwie strony lub w jedng strone.
Istnieja profesjonalne portale, gdzie mozna wybra¢ bardziej
zaawansowane opcje, takie jak powrét z innego lotniska. Naj-
wygodniej bedzie skorzystaé z pomocy konsultanta. Pana agent
lotniczy na pewno bedzie w stanie zaproponowac kilka warian-
téw przelotu.

Sprawdzitem mozliwosci potgczen, duzo ofert spelniajacych
Pana kryteria pod wzgledem godzinowym i cenowym proponu-
ja linie zrzeszone w Star Alliance (Lufthansa, Austrian Airlines,
SWISS, LOT, Turkish Airlines). Ceny zaczynaja si¢ od 1200 zl,
wieksza cze$c tej kwoty to rzeczywiscie oplaty lotniskowe i tzw.
oplaty paliwowe.

Korzystnym rozwigzaniem jest skorzystanie z biletu nagro-
dy w zamian za punkty zebrane w programie lojalnosciowym.
Moze Pan taki bilet zaméwié¢ przez Internet, system Miles and
More pozwala na wyszukanie polaczenn do Wenecji i powrét ze
Stambutu. Standardowo na taki bilet musialby Pan po$wiecic 30
tysiecy mil. Mozna zaryzykowac i poczeka¢ do 2 tygodni przed
wylotem. Wtedy bilet w Europie mozna zaméwic juz za 15 tysie-
cy mil (w ofercie Smart).

Wszelkie oplaty (podatki lotniskowe i oplate paliwowsa) nale-
zy uisci¢ dodatkowo. W tym przypadku jest to koszt ponad 200
euro. W 2015 r. wcigz istnieje mozliwo$¢ oplacenia podatkéw
punktami. Dotyczy ona wyltacznie rejséw europejskich, a koszt
to 18 tysiecy mil. Wielu pasazeréw korzysta z tej mozliwosci.
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Transfer do Monako

Szef wybiera si¢ na konferencje do Monte Carlo. Organizatorzy
zapewniajg noclegi, ale sama muszg¢ zarezerwowac transport
z lotniska. W materiatach informacyjnych podano, ze najlepiej
Jest doleciec do Nicei. Jakie mam mozliwosci dojazdu z lotniska?
Czy podréz trwa dtugo? Czy powinnam szukac potgczen do
Monte Carlo, czy do Monako? W Internecie spotykam rézne na-
zwy. Jaki jest koszt dojazdu? Bilet do Nicei udato nam si¢ kupic
tanio znacznie wezeshiej.

Kasia

Pani Kasiu

Monte Carlo jest cze$cig administracyjng (dzielnica) ksigstwa
Monako. Potaczeri lotniczych nalezy szuka¢ do Monako. W Mo-
nako nie ma lotniska obstugujacego potaczenia samolotowe.
Najblizsze lotnisko jest w Nicei. W Monako jest za to lagdowisko
helikopter6w. Wykonywane sg regularne polaczenia helikopte-
rowe miedzy lotniskiem w Nicei i Monako. Jest to zdecydowanie
najszybsza mozliwo$¢ dotarcia do Monako. Helikoptery startujg
z terminalu 2 w Nicei. Rejs trwa okoto 6 minut. Prosze¢ pamie-
taé, ze rejsy sa wykonywane jedynie w ciagu dnia, po zmroku
nie ma juz mozliwo$ci dotarcia do Monako droga powietrzng.
Helikoptery latajg na zasadzie wahadlowej, w godzinach szczy-
tu starty sg dostownie co kilka minut. Nie jest to opcja najtan-
sza. Bilet w jedng strone to koszt okoto 150 euro. Rejsu heli-
kopterem nie mozna polaczy¢ z rejsem samolotem do Nicei na
jednym dokumencie lotniczym. Musza zostaé wystawione dwa
odrebne bilety na taka podr6z. Nalezy tez pamieta¢ o minimal-
nym czasie na przesiadke w Nicei, ktéry wynosi 60 minut. Z ter-
minalu (heliportu) w Monako mozna wzia¢ takséwke do hotelu.

Inna mozliwosciag podrézy do Monako jest pociag. Bilet
w jedna strong kosztuje okolto 5 euro. Podréz pociagiem jest do-
sy¢ krétka, zajmuje okolo 20 minut. W sezonie turystycznym
pociagi bywajg dosy¢ zatloczone, takze sam dworzec kolejowy
w Monako nie jest ulubieficem pasazeréw biznesowych z uwagi
na rozmieszczenie na kilku réznych poziomach.

Najprostszg mozliwoscig jest zaméwienie transferu za po-
$rednictwem hotelu lub skorzystanie z takséwki. Jest to wersja
najwygodniejsza, samochéd zawiezie nas bezposrednio do ho-
telu. Koszt takséwki to 80-100 euro. W godzinach szczytu po-
dréz moze sie znaczaco wydtuzyc z uwagi na korki na trasie.



Ekscytujace piekno,
futurystyczna technologia.

www.siemens-home.pl

Aktualnie projektanci wnetrz kuchennych proponuja
proste formy wkomponowane w otwartg przestrzen.
Najnowsze modele urzadzen Siemens Swietnie spetniaja
te wymagania. Zaréwno piekarniki, ptyty grzewcze, jak
i chtodziarki oraz okapy wyrézniaja sie ponadczasowym
wzornictwem o niezwykle eleganckiej, oszczednej linii.
Ekskluzywna obudowa z materiatéw najwyzszej jakosci

kryje innowacyjne rozwiazania i zaawansowang
technologie ktéra zapewnia urzadzeniom maksymalna
samodzielnos¢ i efektywnos¢. Kontrolowane przez
elektroniczne systemy sensorowe, pracuja oszczednie

i cicho, z gwarancjag doskonatych efektow.

Wiecej informacji: www.siemens-home.pl

Siemens. The future moving in.
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